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WARNING : For user safety, Rotax engines AVERTISSEMENT : Pour la sécurité des utilisa-
designed for watercrafts must not be used to teurs, les moteurs Rotax congus pour les motoma-
power products other than Sea-Doo watercrafts. rines ne doivent pas étre utilisés pour des fins autres

que de faire fonctionner les motomarines Sea-Doo.

Bombardier Inc. and its subsidiaries denies any responsibility for any usage other than the one

prescribed. . » ) . i _
Bombardier Inc. et ses filiales se dégagent de toute responsabilité pouvant découler des utilisations autres

Dealers that do not follow this practice may be financially liable should injury occur. que celle prescrite.
Les concessionnaires qui ne se conforment pas a cet avis peuvent étre tenus responsables financierement

Bombardier Inc. reserves the right at any time to discontinue or change specifications, designs,
advenant des blessures.

features, models or equipment without incurring obligation.

Bombardier Inc. se réserve le droit d’effectuer des changements dans le dessin et les caractéristiques de
ses véhicules et / ou d'y effectuer des apports ou des améliorations, cela sans s’engager d’aucune fagon
a effectuer lesdites opérations sur les véhicules déja fabriqués.
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PARTS CATALOG

The illustrations figuring in this parts catalog show typical construction of the different assemblies and, in all cases, may not
reproduce the full detail or exact shape of the parts shown. However, they represent parts wich have the same or similar

function.
SYMBOLS USED IN THIS CATALOG

@ - In «Quantity» column means «Use as Required». - Consult Shop Manual Sea-Doo 1996 for TOOLS and SERVICE
Opt - In «Quantity» column means «Optional». PRODUCTS.
N - In«Numerical» column means «New Parts».

- A bold description indicates that several parts
are included in this item.

Sea-Doo Model Vehicle Codification Rotax Engine Type Caburetor
Modele Sea-Doo Code du véhicule Type de moteur Rotax Carburateur
PTO / MAG
HX 5881 «717» (270 000 199) 270500 281 (PTO)
270 500 280 (MAG)

CATALOGUE DE PIECES

Les illustrations contenues dans ce catalogue indiquent la disposition des pieces les unes par rapport aux autres. Il est
donc possible qu’elles ne rendent pas compte de la forme exacte de ces piéces ainsi que de leurs détails de fabrication.
Ces illustrations ont pour but d’identifier des piéces qui remplissent la méme fonction ou une fonction identique.

SYMBOLES UTILISES DANS CE CATALOGUE

@ - Dans la colonne «Quantité» signifie «Au besoin». - Consulter le Manuel de Réparation Sea-Doo 1996 pour les
Opt - Dans la colonne «Quantité» signifie «En option». OUTILS et PRODUITS D'ENTRETIEN.
N - Dans la colonne «Numérique» signifie «Nouvelle piéce».

- Une description en caractere gras signifie qu'il y a plus d’une
piéce dans cet item.
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17
18
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290 881 520
290 887 191
290 845 382
290 841 998
290 841 563
290 941 333
290 940 798
290932 797
290 837 251
290 930 580
290 932 032
290 227 439
290 845 450
290 847 282
293 300 024
290 935 735
290 938 810
290 827 430
290 845 160
290 845 260
290 922 245
293 800 007
290 924 502
290 886 317

Parts identified with an «i», an «E» or a «C» indicate they are part of the «i», «E» or «C» gasket set.
Les piéces identifiées d'un «i», d'un «E» ou d'un «C» indiquent qu'elles font parties de I'ensemble

Crankcase, Rotary Valve
Carter, valve rotative

Short Block Ass'y ...

Crankcase Ass'y (White)................

Lock Washer 8 mm .......

Flanged Screw M8 x 70

Allen Screw M8 x 45 ...

Flanged Screw M10 X 75 ......cccovvevnne,

Stud M10 x 25/18 .........
Ball Bearing «6201» ......
Rotary Valve Shaft ........
Oil Seal........ccovvireinnneee,

SNap RING ..o,
Distance Sleeve ............

Rotary Valve (159°) .......

Engine Gasket Set (Not Shown) ...

de joints d'étanchéité «i», «E» ou «C» correspondant.
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Ens. carter/cyl. ass. .........cc........

Carter ass. (blanc)
Rondelle—frein 8 mm

Vis a épaulement M8 x 70 ..................

Vis Allen M8 x 45

Vis a épaulement M10 X 75 .......cc.......

Goujon M10 x 25/18

Roulement a billes «6201» ..................

Arbre de valve rotative
Anneau d’étanchéité

Roulement a billes «6203»...................

Bague d’arrét

Douille d’écartement
JOINE LOMIQUE o

Roue d’engrenage a 14 dents. .............

Ressort ................
Siége du ressort
Circlip «ovvvevveenne.

Bague d’arrét

Raccord coudé 90°
Loctite «515», 50 mL
Valve rotative (159°)

Ens. de joint d’étanc. moteur (non-ill.)
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EC20
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22

23
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290 881 520
290 887 200
290 827 447
290 932 589
290 827 050
290 932 587
290 832 470
290 830 749
290 827 760
290 832 239
290927 710
290 831 952
290 926 060
290926 070
290 246 055
290 832 420
290 887 180
290 887 181
290 887 182
290 815 080
290 815 081
290 815 082
290 815 070
290815071
290 815072
290 916 400
290 845 100
290 958 066
293 800 015
293 800 023
290 886 317
290 886 316

Parts identified with an «i», an «E» or a «C» indicate they are part of the «i», «E» or «C» gasket set.
Les piéces identifiées d'un «i», d'un «E» ou d'un «C» indiquent qu'elles font parties de I'ensemble

Crankshaft, Pistons
Vilebrequin, pistons

Short Block ASS'Y .......ccvvcvviennn.
Crankshaft ASS"Y .........ccccvecurvvivinrnn.
Distance RiNG ......ccovvvvrinnininirieieins
Ball Bearing «6206» ASS'y .............
Retaining DiSK ........cccovvvrveeerrnerennnn,

Ens. carter/cyl. ass. .........cc........
Vilebrequin ass. ............c.ccoccvvvennn.
Bague d’écartement .........c..cccoevernenne.
Roulement a billes «6206» ass. .....
Disque de retenue ........cccevveeverreeerrnnns

Ball Bearing «6206» ............cccccevueneene. Roulement a billes «6206» ..................
PIN=SPriNg ...c.ccovvrenrreerieesnenirnnenns Goupille—Ressort.........ccocvvvrrreerirnnnnn,
Oil Seal ..o Anneau d’étanchéité .............ccevvvrnne

Distance RiNG .....ccovvvvvvvireeriereiireienns
Ball Bearing «6207» .........ccccoevvvevnnen.
Retaining DiSK .........cccoevrireirerirninnnnn.
Oil Seal P.T.0. ..o,
Retaining Shim.........cccocovvivnnininnnnen.
Retaining RiNG.........cccovvvvvvrvreieerennnn,
Woodruff Key ..o
Needle Bearing ........ccccouevvrrvrervierennns
Piston with 2 Rings, 82.00 mm .......
Piston with 2 Rings, 82.25 mm .......
Piston with 2 Rings, 82.50 mm .......
Rectangular Ring 82.00 mm ...............
Rectangular Ring 82.25 mm ...............
Rectangular Ring 82.50 mm ...............
Semi-Trapez Ring 82.00 mm................
Semi-Trapez Ring 82.25 mm................
Semi-Trapez Ring 82.50 mm................

Bague d’écartement ...........cccecvrrvrennn.
Roulement a billes «6207» ..................
Disque de retenue ........cccovveeverereenennn
Anneau d’étanchéité PDM..................
Cale de retenue .........cocovveevrernennnnnn.
Bague de retenue ..........ccccvveerrvrernnnns
Clavette Woodruff...........cccoovvrinnnn.
Roulement a aiguilles ...........cccouvuene.
Piston, 2 segm., 82.00 mm ...............
Piston surdi., 2 segm., 82.25 mm....
Piston surdi., 2 segm., 82.50 mm....
Segment rectangulaire 82.00 mm ......
Segment rectangulaire 82.25 mm ......
Segment rectangulaire 82.50 mm ......
Segment semi-trapézoidal 82.00 mm .
Segment semi-trapézoidal 82.25 mm .
Segment semi-trapézoidal 82.50 mm .

GUAYEON PiN ..o, Axe de PiSton ......cccoveerieenrieeieeeins
CIFCHP coeceeeeee s Frein d’aXxe ..o
Clutch-Flywheel..................c........... Volant d'inertie ............ccccoeevvrrenn.
Loctite «242», 10ML ....oooveveveveeene, Loctite «242», 10 ML .ooveveeveeeeeeen

Anti-Seize Lubricant, 454 g ...............
Engine Gasket Set (Not Shown) ...

Lubrifiant anti—grippant, 454 g ...........
Ens. de joint d’étanc. moteur (non-ill.)

Gasket Cylinder Set (Not Shown)  Ens. joint d'étanc. de cylindre (non-ill.)

de joints d'étanchéité «i», «E» ou «C» correspondant.
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SHOP
REPARATION

102
EC1
EC
EC
EC
EC

EC4
EC5

EC7
EC8

10
EC11
12

13

14

15
EC16
E17
C18
19

20

290 881 520
290 931 400
290931 401
290 931 402
290 931 403
290 931 404
290 923 236
290 440 368
290 850 045
290931 410
290 923 251
290 430 782
290 950 360
290 923 261
290 841 998
290 850 637
290 979 141
290 845 382
290 841 998
290 941 013
290 950 251
290 886 317
290 886 316
290 899 788
293 800 015

Parts identified with an «i», an «E» or a «C» indicate they are part of the «i», «E» or «C» gasket set.

Cylinder, Exhaust Manifold
Cylindre, collecteur d‘échappement

Short BIOCK ASS'Y .....c.ooovveveriaiinn. Ens. carter/cyl. ass. ..........c..........
Gasket Cylinder 0.3 mm.......cccccovvnnee. Joint d’étancheité du cylindre 0.3 mm
Gasket Cylinder 0.4 mm..........ccoeunee. Joint d'étanchéité de cylindre 0.4 mm
Gasket Cylinder 0.5 mm.........cccovvnee. Joint d'étanchéité de cylindre 0.5 mm
Gasket Cylinder 0.6 mm...........cccnee. Joint d'étanchéité de cylindre 0.6 mm
Gasket Cylinder 0.8 mm..........ccouenee. Joint d'étanchéité de cylindre 0.8 mm

Cylinder with Sleeve (White) .........
Flanged Hex. Screw M8 x 90..............

Cylindre avec chemise (blanc) .......
Vis hex. & épaulement M8 x 90 ..........

O—RING oo JOINELOMIQUE oo
O—RING oo JOINE LOMQUE ..
Head Cylinder (White)............ccocvvnene. Culasse (blanc) ......ccoovevveevrirninnnnnn,
O—RING oo JOINELOMIQUE oo
O—RING oo JOINELOMQUE ..

Couvercle de culasse (blanc)...............
Vis hex. & épaulement M8 x 70 ..........
Joint d’étanchéite .............ccovvvvinnnnns
Collecteur d’échappement (blanc) ......
Rondelle—frein 8 mm........cccocovvvernnee.
Vishex. M8 X 70 ......ccoovvvvivieninicins

Exhaust Manifold (White)..................
Lock Washer 8 mm ......cccoovvvvvevenne.
Hex. Screw M8 X 70....covvvvvieeiiineenn,

SIUAMB X 26, GOUJON MB X 26 ...,
GASKEL ..o Joint d’étanchéite ............ccovvvrivnnnns
Engine Gasket Set ...............ccoo..... Ens. de joint d’étanchéité moteur.
Gasket Cylinder Set ........................ Ens. joint d'étanchéité de cylindre
Loctite «648», 5 gl .cccvvvrreerrieirnnn, Loctite «648», 5 gr. .ovvveerrieerrireirinns

Loctite «242», 10 ML cvvveevvveeeereene, Loctite «242», 10 ML .oovvevvvireereenne

Les pieces identifiées d'un «i», d'un «E» ou d'un «C» indiquent qu'elles font parties de I'ensemble
de joints d'étanchéité «i», «E» ou «C» correspondant.
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Parts identified with an «i», an «E» or a «C» indicate they are part of the «i», «E» or «C» gasket set.
Les pieces identifiées d'un «i», d'un «E» ou d'un «C» indiquent qu'elles font parties de I'ensemble

Magneto
Magnéto

Gasket ......cccvene.e.

Ignition Housing (White)....................

Lock Washer 6 mm
Allen Screw M6 x 25

Armature Plate ASS'Y ...........ccocu....
Magneto Flywheel Ass’y ..............

Magneto Flywheel
Starter Gear 77 Teeth
Grommet ..............

Tubing Isolation
Wedge Female 4 ways

Housing Tab Female 4 ways................

Washer 5.5 mm
Lock Washer 5 mm
Allen Screw M5 x 18

Retainer Plate

Hex. Screw M5 x 8
Lock Washer 22 mm

Hex. Nut M22

Protection Mat

Generating Coil

Combined Screw M5 X 22 .....ccoue....

Lighting Coll .........
Screw With Washer
Loctite «242», 10 mL
Loctite «648», 5 ¢

Loctite «767» Antiseize, 454 Gr. ..........

Ground Plate .........

de joints d'étanchéité «i», «E» ou «C» correspondant.

E1 290850605
2 290810 096
3 290945751
4 290 840 861
5 290886 726

607 290995 112
6 290995118
7 290 834 062
8 293720034
9 278000 100

10 290 260 931

11 278000 636

12 278 000 635

13 290827 800

14 290 945 750

15 290840515

16 290853 080

17 215050 848

18 290945 759

19 290842 230

20 290860 680

E21 290 831555

22 290810 146

23 290841543

24 290 866 657

25 410915200

26 290940810

27 410916 200

28 410913900

29 293800015

30 290899 788

31 293800023

32 278000516
5881 HX - 03/ 96
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Joint d’étanchéité

Boitier d’allumage (blanc) ...................

Rondelle—frein 6 mm
Vis Allen M6 x 25

Plaque d’armature ass. ...................
Volant magnétique ass. .................

Volant magnétique

Couronne dentée 77 dents..................

Passe—fils.............
Capuchon ..o

Tube isolant

Cale femelle 4 circuits
Bloc femelle 4 circuits
Rondelle 5.5 mm
Rondelle-frein 5 mm
Vis Allen M5 x 18
Plague de retenue
Vis hex. M5 x 8
Rondelle-frein 22 mm
Ecrou Hex. M22
Tablier protecteur

Joint torique

Couvercle ignition

Vis autotaraudeuse M6 x 25................

Plateau d'armature

Bobine génératrice d’allumage............

Vis combinée M5 x 22
Bobine d’éclairage
Vis avec rondelle
Loctite «242», 10 mL
Loctite «648», 5 ¢

Loctite «767» anti—grippage,454 gr. ...
Plague de mise a la masse .................

5881
HX

R P R PR NRE WWWERE R R R P B BB BB BB 000

[EEN
o

R @ O O M P N K -

A8



SHOP
REPARATION

33
34
35
36
37
38
39
40
E4l

215961 660
278000 213
217161 600
270000 141
204 000 081
270000 158
213 200 001
278 000 631
290 886 317
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Magneto
Magnéto

Allen Screw M6 X 16 ...coocveveveveen.
INSULALOT ..o

AdAPLON ...
Flat Washer 6 mm.........cccocovvvrvvirnnnn,
Terminal Male.........c.cocovveivivicncnan,
Engine Gasket Set (Not Shown) ...

219 300 190

AdaPLEUN ...
Rondelle plate 6 mm ......ccccocovvvernnne.
COSSE MAIE ...,
Ens. de joint d’étanc. moteur (non-ill.)
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278 000 485
295 500 089
278 000 048
278 000 168
278 000 254
278 000 697
278 000 695
278 000 054
278000 699
278 000 056
278 000 057
278 000 058
278 000 251
278000 060
278 000 252
278000 170
278 000 694
293 800 015
213 200 004
210000 007
217 351 500
270000 080
218 051 600
215 681 660
293 550 004
213 200 002
213 400 001
211200 020
210000 001
293 800 005
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Starter

Démarreur

Starter Ass'y
Starter Clutch Ass'y
Circlip cooveeevieenes

Armature ...............
Thrust Washer
Yoke Ass'y .........
Brush Holder .........

Washer 8 mm

Hex. Screw M8 x 30
Lock Washer 5 mm
Starter Support
Stop Nut M5 .........
Hex. Screw M8 x 16
Dielectric Grease, 150 ¢

Ext. Tooth Lock Washer 8 mm.............

Flat Washer 8 mm
Hex. Screw M8 x 20
Loctite «271», 10 mL

219 300 190

Démarreur ass. .........c.ccccovvvvrrvinen,
Embrayage du démarreur ass. ......

Circlip ..ovveveeinne.
Ressort .......cvee.

Butée d’arrét

Logement ass. ..........cccuvvivnniins

Joint torique

Rondelle ..............

Rondelle de butée

Boitier du démarreur ass. .............

Porte-balai ............
Couvercle du collecteur

Joint torique

Ensemble de balai de démarreur .

Goujon de retenue

Joint torique

Loctite «242», 10 mL
Rondelle 5 mm
Vis hex. M8 x 30
Rondelle—frein 5 mm
Support de démarreur
Ecrou d’arrét M5
Vis hex. M8 x 16

Graisse diélectrique, 150 ¢ ......ovvvnee.

Rondelle 8 mm

Rondelle—frein a dents ext. 8 mm ......

Rondelle plate 8 mm
Vis hex. M8 x 20
Loctite «271», 10 mL
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N 16
17
18
19
20
21
22
23
24
25

N 26

N 27
28
29
30
31
32
33

N 34
35
36

212100 001
293 050 001
274 000 154
215 684 060
274000 114
293 830 031
414 644 300
270000 199
270 000 147
274 000 238
213000 003
213 200 002
274 000 242
270000 122
270000 123
270 000 024
270000 025
270000 217
213200011
210000 001
290 950 251
213200 003
212 100 007
274000 124
293 650 036
293 830 034
274 000 236
270 000 224
274 000 386
293 850 021
274 000 044
274 000 237
293 150 037
293 800 015
210000 007
274000 383
293 650 023
274000 190
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Engine Support and Muffler
Support moteur et silencieux

Hex. Nut M8............

Washer 8 mm

Head Pipe Ass'y
Hex. Screw M8 x 40
Bushing ........cccevne..
Bushing Rubber
Dart black................
Rotax Engine 717 (White)
Engine Support
Pad Rubber ..............
Lock Washer 10 mm

Washer 8 mm

Pad Rubber ..............
Shim0.3mm............
Shim1.3mm..........
Shim0.4 mm............
Shim1.3mm...........

Rubber Mount
Washer 8 mm

Hex. Screw M8 x 20
Gasket ......ooevrene.
Washer 10 mm

Hex. Elastic Stop Nut M10 .................

Hose Formed ...........
Tridon Clamp ...........
Strip Rubber ............

Hose Support

Adaptor (Support Engine)
Muffler .........coveene.

Muffler Strap
Exhaust Hose

Support Muffler
Rivet 3/16................
Loctite "242", 10 mL
Hex. Screw M8 x 30

Hose Adaptor

Tridon Clamp ...........
Cone Pipe ass'y

219 300 190

Ecrou hex. M8

Rondelle 8 mm

Tuyau collecteur ass. ......................

Vis hex. M8 x 40

Douille de caoutchouc
Dard noir...............

Moteur Rotax 717 (blanc)...........ccc.....

Support moteur
Tampon de caoutchouc
Rondelle-frein 10 mm
Rondelle 8 mm
Tampon de caoutchouc
Cale 0.3 mm .........
Cale 1.3mm .........
Cale 0.4 mm .........
Cale 1.3mm .........
Tampon d’ancrage
Rondelle 8 mm
Vis hex. M8 x 20
Joint d'étanchéité
Rondelle 10 mm

Ecrou d’arrét élastique hex. M10........

Boyau forme .........
Bride de serrage Tridon
Bande de caoutchouc
Support de boyau

Adapteur (support de moteur).............

Silencieux .............
Sangle de silencieux

Boyau de raccord d’échappement.......

Support de silencieux
Rivet 3/16..............
Loctite "242", 10 mL
Vis hex. M8 x 30
Adapteur de boyau
Bride de serrage

Tuyau CoNiqUE ass. ..........cc...oowvvnenn,
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37
38
39
40

274000 151
274000 152
413 710 300
290 845 382
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Engine Support and Muffler
Support moteur et silencieux

219 300 190

Bride de serrage......
Bague étanche .......

Enduit d'étanchéité Loctite, 80 mL .....

Rondelle-frein 8mm
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17 217361500
18 293830012
19 278000 343
20 278000422
21 293720030
22 278000430
23 278000 609
24 212000 001
25 293750001
26 278000 379
27 215462550
28 213200001
29 293150037
30 278000 098
31 278000181
32 278000615
33 278000 786
34 278000 780
35 278000 194
36 293 800 038
37 278000321
38 278000 322
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293 750 015
278 000 345
278 000 559
278 000 202
278 000 235
278 000 712
211200018
211 000 045
211 100 022
293 850 021
293 750 009
278 000 492
278 000 476
278 000 245
293 750 002
278 000 822

Electrical System
Systeme électrique

MoUNt TIE RGP ..vvvvicereee Ancrage d‘attache ..........cccoovevvirennnnes
FUSE CaP ..vvvvceeeeeieisreen e Capuchon a fusible..........cccoeverrvnnnnn.
Clamp Bracket .........cccoevvenrirninnnnnn. SuppOort-Collier......covierrirceeeian,
Ignition COil ......coovvvvercerceereee, Bobine d’allumage .........cccocovvvvrrrnnnns
SPACET .. ENEretoiSe .vvvvveeeeececeseeecee
Battery ..., BAtterie ..........oovvevvsresisirsiinin,
Flat Washer 6 mm........cccocovvvvvvirnnnn, Rondelle plate 6 mm ........ccocevvvernne.
HEX. SCIeW .....c.covvriiceerrcs VIS NEX. oo
NUEMB .ooooorveeeeeeeseeee e ECTOU MB .oovvrvveeeevcenseseeeesnessien
SUAD o, Sangle ..o
TIE RAP oo ALtaChE ..o,
Battery Lower Pad..........ccccvvvvrviennn. Tampon inférieur de batterie ..............
Battery SUpPPOIt........ccooveveririce Support de batterie ..........c.cooevrinnne.
3 Wire SUPPOrt.....cccoevverieeerrieiennen, Support de 3filS ....cccvvverieiiirnene,
TIERAP coovveereee s ALtaChe ...,
Electronic Module Ass'y................ Module électronique ass. ..............
(Including 2,19,26,47,57,60,61) .......... (Incluant 2,19,26,47,57,60,61).............
Lock Washer 6 mm .........cccoovvevinenee. Rondelle—frein 6 mm........c.cocoevvernnnee.
Strip RUDDET ..., Bande de caoutchouc ..........c.ccovvvnnnn
15 AMP. FUSE .o Fusible 15 amp. ..cccocoeovvenninncnins
Battery Cable (Red) (Includ. 30,52) .  Cable batterie (rouge) (Incl. 30,52).
Grommet (L Way) ......ccocovvvvrennennnn. Passe-fils (1 CIrCUit) .......ccevvvevrrrcrnnnne
Battery Ground Cable..........c.cccocvunee. Fil de masse batterie............ccccvveunnee.
Spark Plug (NGK BR8-ES) .................. Bougie (NGK BR8-ES).........ccccccvrrvrrnnn
NUE LOCK MB ..o, ECrou d'arrét M6 .......coc.ooevvveenrrveennee.
TIE-RAD .. ALtaChE ....ocvvceceee e
Fuse Holder .........cccoovievncnnieniennn, Porte—fusible .........ccooovveveenicnnes
Tapping Screw M6.3 X 25........c.ccovnee. Vis autotaraudeuse M6.3 x 25.............
Washer 6 mm ..., Rondelle 6 mm ...,
RIVEL /16, RIVEL 3/16 ...
Grommet (bIack) ........cocevvveerrinirnnnnn, Passe—fils (NOIN) ...ccvvvreereericieins
GASKEL ..o Joint &tanche ..........cccooevvvievinnenns
Mounting Plate .......ccccoovvevrreerierennnn. Plague de montage ........cccccoeevvrrcennnn.
Electric Box COVEr .......cccovivrirernirennnn. Couvercle de boite électrique .............
Electric Box SUPPOIt.......ccccvvveereennen. Support de boite électrique ................
Temperature Sensor .........ccccceeeeeenen. Capteur de température .........c.ccevne.
Loctite "518", 50 ML .......cccovrierrirennen. Loctite "518", 50 ML ......coovvrvvrrircinnnes
Wire Spark Plug 650 (PTO) .......cccv..... Cable d'allumage 650 (PDM) ..............
Wire Spark Plug 530 (MAG) ............... Cable d'allumage 530 (MAG,)...............
219 300 190
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39
40
41
42
43
44
45
46
a7
48
49
50

51053
52
53
54
95
56

57
58
59
60
61
62
63

278 000 020
278000 781
278 000 682
278000 123
278000 513
212000 001
293720 025
213200 001
278 000 344
212 100 004
211000 035
278000472

278000 192
278 000 100
278 000 098
570026 800
293 550 004
278000 727

278000 378
278 000 237
278 000 738
278000 230
278 000 231
278000 739
278 000 632
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Electrical System

Systeme électrique

Protector Cap

Electric Box Base

Washer 6 mm

5 Amp. Fuse ...........
Hex. Nut M6...........

Elastic Stop Nut M6
Grommet (2 ways)

Self Tapping Screw M6 x 10 ..............

Engine Harness

(Including 52,54,62,63,59) .........cccuvne.

Starter Cable (Red)
Electric Cap ............
Grommet (black)
Grommet (4 ways)

Dielectric Grease, 150 gr. .......cccvvnune.
Temperature Wiring ASS'y............

(Including 21,52)
Fuse Cap......ccoueene.
Spark Plug Cap
Wedge Female (4 Ways)

Terminal Male (Not Shown) ...............
Insulating Sheet (Not Shown) ............
Housing Tab Male (4 Ways) ...............

Terminal female

219 300 190

Capuchon protecteur

Base de la boite électrique .................

Passe-fils (gris)

Redresseur ass. ........cccoceecvveeeeunnn..,

Solénoide ..............

Ecrou d’arrét élastique M6 .................

Passe-fils (2 circuits)
Rondelle 6 mm
Fusible 5 amp. .......

Ecrou hex. M6

Vis autotaraudeuse M6 x 10 ...............

Cablage de moteur

(Incluant 52,54,62,63,59)........c.ccceuenee.
Cable de démarreur (rouge) ..........

Bouchon électrique
Passe—fils (noir)
Passe—fils (4 circuits)

Graisse diélectrique, 150 gr. ...............
Cablage de température ass. ........

(Incluant 21,52)
Capuchon a fusible
Capuchon de bougie
Cale femelle (4 circuits)

Cosse male (non illustre)..........cc...e.
Etui thermique (non illustré)................

Bloc méle (4 circuits)

Cosse femelle

5881
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o O AW DN B

N 8

N 10
11
12

13
14
15

16
17
18
19

20

293 750 001
278000 231
278 000 100
293720 025
278 000 424
278 000 598

278 000 427
278 000 881
278 000 099
295500 341
570026 800
278 000 728

293 550 004
278000 220
278000 161
278 000 217
278 000 394
278 000 222
278 000 223
278 000 218
278 000 672

278 000 230
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Electrical Accessories
Accessoires électrique

TIE-RAD .. ALtaChE ..o
Insulating Sheet ........ccooeevrvvevierennn. Etui thermigque ..o,
Electric Cap ....ccoovvevrierrcrreeeieinne Bouchon électrique ........cccocovvvvrrininnnn.
Gommet (2 Ways) .....ccocovvrrverrerennnnen, Passe-fils (2 CIFCUILS) ......oovvvverrrrcennnn.
Safety SWItCh ...........ccocovvvevvvvrrinnn, Interrupteur d’urgence .................

Buzzer-On/Off Switch Wiring.......
(Including 2,3,11,14,17,18,20) ............
Stop / Start Switch Assembly .......
Buzzer Ass'y (Including 16,18) ........
Safety Switch NUt.........cccoovvrininnnnee.
Safety Lanyard ASS'y ........c.ccocn....
Grommet (4 Ways) .......ccovvverrenirnnnn,
6 Ways Harness ...........cccoccevnencnn.
(Incl. 14,15,16,17,18)..........coccvcvvvrnene.
Dielectric Grease, 150 gr. .......cccvvnuvne.

Male Housing (2 Ways) .........cccevurennn. Bloc méle (2 Circuits) ........ooovvrveerrvrennns
Female Housing (1 Way) .......cccccevuerne. Bloc femelle (1 Circuit) .......ccoovevrvveeen
Female Housing (2 Ways) .........ccceuu.. Bloc femelle (2 CIrCuits).........cccovvennene
Female Housing (4 Ways) ..........cce..... Bloc femelle (4 CIrCUits).........ccccvvvrene

Male Terminal (18 Gauge) .................
Female Terminal (18 Gauge)...............
Wire Seal (16 and 18 Gauge - Green)
Harness Safety Switch.................
(INCluding 3,4) ..coovvveeereeieeeen,
Male Terminal (20 Gauge) .................

219 300 190

Céablage avert.— inter. dép./arrét...
(Incluant 2,3,11,14,17,18,20)................
Inter. d’arrét et de marche ass. .....
Avertisseur ass. (Incluant 16,18) .....
Ecrou d’interrupteur de sécurité .........
Cordon de sécurité ass. ................
Passe-fils (4 CIFCUILS) ......coovvvervrrerennnn.
Cablage 6 circuits..........................
(Incl. 14,15,16,17,18) ......ocovvcvrvrrrninn,
Graisse diélectrique, 150 gr. ...............

Cosse méle (calibrel8)..........cccovvuene.
Cosse femelle (calibrel8)....................
Joint de fil (16 et 18 calibre - vert) .....
Cablage interrupteur d‘urgence ...
(Incluant 3,4) ......coovvvverrreeeesrcens
Cosse méle (calibre 20) ........ccovvveuenee.
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Engine Water Inlet /
Entrée eau moteur

Manifold /
Echappement

Engine Water Outlet /
Sortie eau moteur
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293 720 029
276 000 001
293 710 002
293710018
293710 061
293 710 048
293 800 013
293 710 037
293 710 003
293 700 023
293 650 018
275000 007
276 000 048
293710 001
293 710 052
293 750 001
294 000 606
293 650 037
275500018
293 710 059
293 750 002
293 750 008
293700 016
293 710 064
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Cooling System
Systeme de refroidissement

Grommet .............
Hose 12.5 mm (Meter)
Elbow Fitting 90°
Elbow Fitting 90°
«T» Fitting............
Elbow Fitting 90°
Sealant-Pipe, 250 mL
Male Connector
Elbow Fitting 90°

Elbow Fitting 90°

Caillau Clic Clamp
Hose 8 mm (Meter)
Hose 6 mm (Meter)
Elbow Fitting 90°
«T» Fitting.............

219 300 190

PASSE-filS .o,

Boyau 12.5 mm (métre)
Raccord coudé 90°
Raccord coudé 90°
Raccord en «T»
Raccord coudé 90°

Scellant a tuyau, 250 ML.........cccccvune.

Raccord male

Raccord coudé 90°
Raccord coudé 90°

Bride de serrage Caillau......................

Boyau 8 mm (métre)

Boyau 6 mm

Raccord coudé 90°
Raccord en «T»

(métre)

ATEACHE ..o
ATEACHE ..o

Bride de serrage Tridon

Boyau 6 mm

Raccord en «Y»

(métre)

ATEACHE ..o
ATEACNE oo

Raccord coudé 90°

Raccord male

5881
HX
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293 650 038
275000 149
293 720 008
293710 051
275500018
275500 087
293 850 021
293 750 001
293 650 042
275000 051
275000 007
275000 008
293 710 055
572 039 600
294 000 606
290 922 245
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Oil Injection System
Systeme d'injection d'huile

Tridon Clamp ..
Oil Tank .........
Grommet ........

Elbow Fitting 90° .......ccccovvvvrverrrennen,
Hose 6 mm (Meter) ........ccovvvvervrernnnen.

Check Valve....

Hose 8 mm (Meter) ......cccooevviernnee
Hose 12 mm (Meter) .......cccovvvvvrrnne
Elbow Fitting 90° .......ccocovvvrvvieiriinnnn.

219 300 190

Bride de serrage
Réservoir d’huile

Bride de serrage Oetiker ...........ccco......

Filtre d’huile

Boyau 8 mm (métre)
Boyau 12 mm (métre)
Raccord coude 90°
CapuChoN ..o
Attache. ...............
Raccord coudé 90°

5881

NO PP PO O F EFPF O MNMEFE O F N EFE N

BS



45
e

@ 842
/ 44 Caburetor /
© Carburateur
@
\\
@

842
ECg
D)
i
\‘ M\
18" . ;)
@YQ)J/ @\
oY w

N S ——
@&‘\‘\35 O & ‘gca)js,feu"zg‘
38
39 (@ 30] b X L
37 D sy 3
/\) S
S 32
{}\@ §




SHOP
REPARATION

E1 293300023
203 290 810 528
3 290929 650

4 290250 313
N5 290940 598
E6 290931440
7290810781
E8 293300018
9 290996 725
10 290927 945
11 290935945
12 290 842 040
13 290 845 389
14 215951660
15 290 845 381
16 290 240 403
iE17 290227500
18 290956 010
19 290241 830
120 275000 039
121 275000 039
122 290 853 843
N23 270000211
24 293250042
25 212100003
26 290 256 085
127 293300019
28 290956 340
29 290241975
30 290929900
131 290850 200
32 290956 031
133 290227505
34 290841583
35 290838114

Parts identified with an «i», an «E» or a «C» indicate they are part of the «i», «E» or «C» gasket set.
Les pieces identifiées d'un «i», d'un «E» ou d'un «C» indiquent qu'elles font parties de I'ensemble

Oil Injection Pump
Pompe a injection d*‘huile

O—RING oo JOINE LOMQUE .o
Rotary Valve COVer.......cccocovvrrvrvirnnnnn, Couvercle de valve rotative.................
DOWEl PiN ... GOUPINE ..
Washer 8.4 mm........cccooeovvvnivininnn. Rondelle 8.4 MM ......ccccovvvvniiniinnn,
Hex. Screw M8 X 20.......cccovvvverrvrerrnnns Vis hexagonale M8 X 20...........ccc.u.....
O—RING oo JOINELOMQUE ..
Oil Pump Flange .......ccovvvvvericreirnnnn, Epaulement de pompe & huile ...........
O—RING oo JOINE LOMIQUE o
Oil Pump Ass'y (Incl. 26240) ........... Pompe a huile ass. (Incl. 26240).......
Washer 6.2 MM .........ccoovevvenninnns Rondelle 6.2 MM .....cccovvvvviinicinne,
Oil Pump Gear 41 Teeth..........ccoeunee. Roue d’engrenage a 41 dents..............
LOCK NUE MG ..., Ecrou de blocage M6 .............cooovveeenn.
Lock Washer 5 mm ..., Rondelle—frein 5 mm......cccccoevvvveinnnee.
Cylindrical Slotted Screw M5 x 16 ..... Vis cylindrique fendue M5x 16 ..........
Lock Washer 6 mm .......c.cccoeovveninenne. Rondelle—frein 6 mm.........ccccoevvernnnee.
Allen Screw M6 X 20 .......covvvvirviennns Vis Allen M6 X 20 .....c.ocvvieviciniiniinns
Oil Banjo Gasket .........ccccvvvrerrereirnnnnn, Joint d’étancheité de raccord Banjo ...
Check Valve ... Soupape de retenue ...........cooeveeceenne.
Valve Bolt M6 X 16.......ccovvvrvrerirnnnns Boulon de soupape M6 x 16 ...............
Oil Line (120-190 mm) (Foot)............... Conduite d’huile (120-190 mm) (pied).
QOil Line (120-190 mm) (Foot)............... Conduite d’huile (120-190 mm) (pied).
Clamp 3.5 mm ..o, Bride de serrage 3.5 mm........cccoevene.
Injection Cable ........ccccoovvvvennicinnn. Cable diNjection ........ccccevevvereririnnnn.
GASKEL ... Joint d’étanchéite ............ccovvvvinnnens
JAM NUE MG ...ooovoeeeeeeean, Ecrou de blocage M6 .........c.....ccoovveveen.
RELAINET ... AITBL s
O—RING oo JOINE LOMQUE oo
Pump Upper Plate ........ccccovverrvvrrnnnen, Plateau supérieur de pompe ...............
Screw with Lock Washer M4 x 8 ....... Vis et rondelle—frein M4 x 8 ...............
SEOP PN oo Goupille darrét ........ccovevveverrennnnnn,
GASKEL ... Joint d’étanchéiteé ............cocovvvrinnnnes
Pump Lower Plate ...........cccoevrerrienne. Plateau inférieur de pompe................
GASKEL ... Joint d’étanchéite .............ccovvvvinnnnns
Hex. Screw M6 X 8......ccvvveicivininines ViShexX. MB X 8.....ccvvvverinieirriinns
SPING oo RESSOM ...

de joints d'étanchéité «i», «E» ou «C» correspondant.
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Oil Injection Pump 5881

Pompe a injection d‘huile HX
36 290 227 665 Washer 6.2 mm.......c.cccoeveveveveieieennnnn, Rondelle 6.2 MM .......c.cocveveveerircrienne, 1
37 290848 162 Lever Control ........cccevvvvevecereeinenen, Levier contrile ..........coceeeeirvevecnnen, 1
38 290 845 381 Lock Washer 6 mm ........ccccecevvvvirvnanee. Rondelle—frein 6 mm.........ccccoceenenee. 1
39 290242 623 NUEMB ..o ECTOU MB .o 1
i40 293200038 S€Al ..o, Anneau d’étanchéité ..o 1
141 290995 045 GaSKet SEt........covvvvesiinirnnnnn, Ens. de joints d’étanchéité............. 1
42 293800015 Loctite «242», 10 ML .....cocvvvevrviiiennen, Loctite «242», 10 ML .....ccoevvvccrerennne, @
43 293800038 Loctite «518», 50 ML ....c.cocvvvvciciininne Loctite «518», 50 ML ..ccvveeveiviirieenne @
44 290 845 382 Lock Washer 8 mm .........cccccevvvvrnnnen. Rondelle—frein 8 mm.........c.cccevvevennne, 4
45 215987 560 Allen Screw M8 X 75 ......ccveveecnennne. ViSAIlen M8 X 75 ..., 4
E46 290 886 317 Engine Gasket Set (Not Shown) ...  Ens. de joint d’étanc. moteur (non-ill,) @
47 217 361500 Lock Washer 6 mm .........ccccccevvvnnnen. Rondelle-frein 6 mm.........cccocevvverenne, 1

Parts identified with an «i», an «E» or a «C» indicate they are part of the «i», «<E» or «C» gasket set.
Les piéces identifiées d'un «i», d'un «E» ou d'un «C» indiquent qu'elles font parties de I'ensemble
de joints d'étanchéité «i», «E» ou «C» correspondant.

5881 HX — 03 / 96 219300 190 B7
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212 200 004
213200010
275500 242
212 100 009
414 518 500
275500 098
212 000 001
275500 228
293 250 004
293 650 023
275500 139
293 710 050
N 13 293650 063
N 14 275500 282
15017 275500 088
16 275500089

17 275500090

18 293850 022

19 275500029
N20 275500 315
21 275500 087

22 293250005

23 293750001

24 213200018

25 390407900

26 275500111

27 293150 037
N28 275500 303
29 293650035

30 275500 044

31 293250029

32 275500 229

33 275500230

34 211000 028

35 293250017

36 211100012
37038 275500 173
38 293000 036
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Fuel System
Systeme d'alimentation

Countersunk Phillips Screw M4 x 8....  Vis a téte fraisée cruciforme M4 x 8 ..

Washer 4 mm ..o, Rondelle 4 mm ..o,
Fuel Valve Knob ..., Bouton de soupape a essence ............
Hex. Nut (PIAStiC) ......cooverrverirerrinnnns Ecrou hex. (plastique) ...............ccoovveeeen.
Connector Male .........cccocvvvivieininnn, Raccord male........ooovvevvveeninicinnn,
Fuel Valve ..., Soupape & €SSENCE ...c.vvvrrerrerrrreenennnn,
Elastic Stop NUt M6.........cccccevrvrrinnne, Ecrou d’arrét élastique M6 ................
Support Fuel Filter.........cccoovvvieinnnne. Support filtre essence ...
Valve Gasket .......cccoveveveninieininnn, Joint &tanche ..........ccooevevvcnivinein,
Tridon Clamp ..o Bride de serrage Tridon...........cccccuune.
Hose 6 mm (Meter) .......ccccvevvieinnnee Boyau 6 mm (MEtre) ........ccccvvevvvrerennn
Elbow Fitting 90° .......ccccovvvvrrerrrennen, Raccord coude 90° ........occevvevrrirnnnnn.
Caillau Clic Clamp .......ccovvvvrrirninnnnee. Bride de serrage Caillau......................
IMpulse HOSE .....ccevvrvvieeieeecieine Boyau de pulsation ............ccecevrveerrnnen.
Fuel Filter ASS'Y .......ccovovvvvvvinnnnn, Filtre & essence ass. ............c.c.......
Fuel FIlter ..o, Filtre @ SSENCE ....coovvvvrevvirvierireine,
O-RiNG v JOINE LOMIQUE oo
Fuel Tank Strap ......cccovevvennireninenn, Sangle de réservoir a essence.............
FUBl TANK ..., RESErvoir & SSeNnCe ........ccvvvverveienne.
Baffle Pick-Up ....cccocovvviinieic, Chicane de triage .......cccoovevvererrrrennnn.
Check Valve .........cccovvvreniicniicinis Soupape de retenue .........cccoceerrreeennn.
GASKEL ... JOINE LOMQUE .o
TIERAD coveeceee s ALtaChE ...,
Washer 3mm ..o, Rondelle 3 mm ..o,
RIVEL ..o RIVEL ..o,
Tube AdapLer .......cccovervviencnrienns Adapteur de tube ........ccccovvrireiiiennns
RIVEL 3/16....oveiviercreeeeee, RIVET 3/16 ...
TOwer FUBl ..o, TOUrEIIE ..o
Tridon Clamp ...c.ovveveceseesceceis Bride de serrage Tridon...........cccceuuenn.
Filler Neck HOSE ....c.ovvvevriiiriricnee, Boyau de remplissage .........c.cccovvrevnne
GASKEL ... Joint d’étanchéite ............cocovvvrinnnnns
Filler NECK .....ccevvvivrerniereen, Goulot de remplissage .........cccoovvvnne.
Chain ..o ChaiNg ...coeviverecee s
SCrew K40 X 10 ..., VIS KA0 X 10 .o
GASKEL ... Joint d’étanchéite ..........cccoeovrevrinnnnns
Nut, Fuel Filler Neck ..........ccovvvvrevnnee. Ecrou du goulot de remplissage..........
Fuel Tank Cap (Magenta)............c....... Bouchon, réservoir ess. (magenta) .....
Cap Snap (Magenta) ..........cccoeererernen. Cap pression (magenta) ........ccocvevne.
219 300 190
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39

N 40
41
42
43
44
45
46
a7
48
49
50051
51
52
53
54
95

N 56

275500 087
570135100
293 720 029
275500 249
293 650 042
293 750 002
275500 176
293 710 059
293 710 024
294 000 606
293 050 003
277000 463
291 000 457
212 100 003
213200 001
210100 014
275500018
293 650 062

5881 HX - 03/ 96

Fuel System

Systeme d'alimentation

Check Valve.............
Grommet .........co......
Grommet .........co......
Fuel Filter (Baffle)

Clamp Oetiker

Choke Plate .............
Lock Nut M6............
Flat Washer 6 mm
Socket Set Screw M4 x 6
Hose 6 mm (Meter)
Caillau Clic Clamp

219 300 190

Soupape de retenue.......
Passe-fils ......coevvvrennnn.
Passe-fils ......ccoevvcvenne,

Filtre & essence (chicane)...........cc.......

Bride de serrage Oetiker
Attache ......c.coeovvieinnnes
Bouchon (magenta) .......
Raccord en «Y» ..............
Raccord en «T» ..............
Attache ........ccocovvieinnnes
Rondelle .......cccoovvvveinee
Cable de I'étrangleur
Plaque de I'étrangleur ...
Ecrou de blocage M6 ...
Rondelle 6 mm ..............

Vis d'ajustement Allen M4 x6............

Boyau 6 mm (métre) ......
Bride de serrage Caillau

5881
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Air Intake System 5881

Systéme d'admission d'air HX
1 213200001 Washer 6 mm........ccocoeveveviviinieeeennne, Rondelle 6 mm ......c.ccveveveveciiicenn, 2
2 273000 065 Air Silencer COVEr .......cccvveivirererennne, Couvercle du silencieux d'admission .. 1
3 273000074 Air Silencer Base .........ccccovvvriererennnn, Base du silencieux d'admission........... 1
4 273000062 Flame Arrester Foam..........c.ccccvvenee. Mousse coupe—flamme ..........cc.c....... 1
5 273000020 1SOIALOr ... [SOlALEUN ....vvcvvveeeece e, 1
6 273000022 190 Housing ArTeSter .......cccoeovrirerrerernerenns Carter de flamme ........c.cccoeovvevinnnne. 1
7 270000 165 SUPPOIT ... SUPPOIT .. 1
8 293800038 Loctite «518», 50 ML ....c.ccvvvvvivciiiine Loctite «518», 50 ML ..ccvvvevviviirieenne @
9 293800015 Loctite «242», 10 ML .....cccvvevrinincneen, Loctite «242», 10 ML .....ccovevvvccrerenne, @
10 217 361 500 Lock Washer 6 mm .........ccccccecvvrrnnnen. Rondelle —frein 6 mm.........cccccceenenee. 2
11 210100012 Allen Screw M6 X 25 .......cccceveveeneneen. ViSAIlen MB X 25 .......cccvececcce, 10
12 273000 006 Clip Retainer ........ccocovvveerrererreeeennn, Attache de retenue .........cccocovvvrerennnne, 6
13 293 830 005 RUDbDEr PIUG ... Bouchon de caoutchouc ...........cccc...... 1
14 293250 023 GASKEL ... Joint étanche ..., 1
15 210100009 Allen Screw M6 X 12 .......cccoceveenenee. ViSAIlen MB X 12 ..., 4
16 273000 059 HOIEr ... Dispositif de retenue.........cccceverrvrennn 1

5881 HX — 03 / 96 219 300 190 B10
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270500 281
270500 280
270500 097
— XXX —

— XXX —

— XXX —

270500 011
270500 012
270500 222
270500 104
270500 149
270500 163
270500 091
270500 136
270500 228
270500 229
270500 230
270500 234
270500 139
— XXX —

270500 239
— XXX —

270500 115
270500 127
270500 263
270500 129
270500 128
270500 267
270500 132
270500 133
270500 131
270500 144
270500 113
270500 020
270500019
270500 018

Parts marked with «XXX» are not available as spare parts.

Carburetor
Carburateur

Carburetor Ass'y P.T.O Side..........
Carburetor Ass'y MAG Side...........

Spring Washer .........cocoovvvvviennnnnnn,

Sealing Ring

Washer .......

Needle Valve 1.2 .....ooveeveeeeeeeeeee,

Carburateur ass. coté P.T.O...........
Carburateur ass. coté MAG ...........

Joint torique .........
Pointeau 1.2..........

Levier du pointeau
ReSsOort.......couvuee.

Bague d'étanchéité
Joint torique .........
Gicleur de ralenti 75
Gicleur principal 130
Ressort.......cccceeeee
Rondelle................

Bague d'étanchéité
Rondelle................

Diaphragme ass. ..........c.cccccovvrernnn.

Couvercle...............
Joint d'étanchéité
Joint torique .........
Vis d'ajustement

Vis d'ajustement du ralenti .................

Ressort.......oevevene
Rondelle................

Les articles marqués d’un «XXX» ne sont pas disponibles comme pieces de remplacement.
5881 HX — 03/ 96
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36
37
38
39
40
41
42
43
44
45
46
a7
48
49
50
51
52
53
54
95
56

57

58
N 59
60

61

N 62
63
64
65

270500 119
270500 155
270500 125
270 500 038
270 500 124
270500 123
270500 243
270500 190
270500 270
270500 271
270500 248
270500 110
270500 154
270500 221
270500 192
270500 249
270500 103
270500 269
270500 106
270500 146
270500 108
270500 138
270500 224
270500 109
270500 102
270 500 288
270500 142
270500 272
270 500 266
270500 287
270 500 286
270500 256
293 550 010
293 800 038

5881 HX - 03/ 96

Carburetor
Carburateur

Body Pump Ass'y
Diaphragm ............
Gasket .......cccovenee.

Throttle Lever Ass'y
Throttle Lever Ass'y
Bracket .........cco.....
Carburator Linkage
Synthetic Grease, 400 g

Loctite 518,50 ml. .ccoovveeeeeeeeee

219 300 190

5881

HX
L_D_
JOINt LOMQUE ..o 1
Vis et rondelle ressort ..........cccovvevennen. 1
PlagUe ..o 1
GOUPINE .o 1
Soupape ass. .........cccocvvvivinvivinnnnn, 1
VIS it 2
VIS 1o 2
VIS it 2
AACNE ..o -
Levier d'étrangleur .........ccoocovvvvvinnnnns 1
RESSOM ... s 1
Bague ... 1
CapuChoN ... 1
Bague ... 1
Bague ... 1
ECTOU oot -
Joint étanche........cccoevvveviceiccienne, -
Carter de pompe ass. ...........c.cc....... -
Diaphragme ........ccccvvvevienieeisrieenns -
Joint étanche.........cccoovvvevieninieinn, -
Couvercle de pompe .......cccovvvvvrreeenns -
Couvercle de pompe .......cccoeveeererereene 1
VIS e -
VIS o 4
JOINELOMQUE ..o -
Vis d'ajustement..........ccoovvevrreerinnnnn, -
Levier d'accélérateur ...........ooovvrunnnnns -
Levier d'accélérateur ...........coovverennenn. 1
Levier d'accélérateur ass. ............. -
Levier d'accélérateur ass. ............ 1
AACNE ..o 1

Tige de laison ........ccoevvevvierinieinenns 1

Graisse synthétique, 400 ¢ ......ccevvee. @

Loctite 518,50 Ml .......ccoevvviviriins @
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N 25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38

272000 049 190

272000 051
292 000 273
293 830 035
213 000 001
293 650 035
272000079

272000 012 400

293 350 007
293200 012
272000 009
272000019
211000 070
211 200 026
272000 052
293 800 005
293 550 008
293 800 038
293 550 010
272000 041
212 100 007
293900 011
293 830 026
272000 046
272000 099
210 000 002
213200011
293 800 015

272000 048 190

211300 016
212 000 001
293 830 031
274000 114
215 684 060
213200 002
212 000 002
272 000 064
293 300 032

5881 HX - 03 /96

Drive System
Systeme d'entrainement

Washer Alignment

Washer Fixing
Scupper Cover

Rubber Pad..............
Lock Washer 8 mm
Tridon Clamp ..........
Shaft Drive Ass'y
Support Joint .........
Needle Bearing
Double Lip Seal
Drive Shaft .............

Plug (Bumper)

Wing Screw M6 x 16
Bolt Retainer ..........
Flywheel Guard
Loctite «271», 10 mL

Grease Fitting

Loctite «518», 50 mL
Synthetic Grease, 400 g
Protection Hose

Nut Hex. M10
Bushing Snap

Adaptor Rubber
Coupler Ass'y

Support Shaft/Suspension .................

Screw Hex. M8 x 25

Washer 8 mm

Loctite «242», 10 ml
Support Damping

Stud M6 x 30

Nut Stop Elastic M6
Bushing Rubber
Bushing ........ccevne..
Screw Hex. M8 x 40

Washer 8 mm

Nut Stop Elastic M8
Ring-Seal Carrier

219 300 190

Rondelle d‘alignement
Rondelle de fixation

Couvre dalot

Tampon de caoutchouc
Rondelle-frein 8 mm
Bride de serrage

Arbre de transmission ass. ............

Support de joint
Roulement a aiguilles
Anneau d’étanchéité
Arbre de transmission
Bouchon (contre-choc)
Vis papillon M6 x 16
Rondelle de retenue

Garde volant

Loctite «271», 10 mL
Raccord de graissage
Loctite «518», 50 mL

Graisse synthétique, 400 g ......ccevvve.

Boyau de protection
Ecrou hex. M10
Douille de pression

Adapteur de caoutchouc .....................
Coupleur ass. .......c.c.coccccvvvcervvinrnrnnn,
Support arbre/suspension...................

Vis hex. M8 x 25
Rondelle 8 mm
Loctite «242», 10 ml
Support amortisseur
Goujon M6 x 30

Ecrou d‘arrét élastique M6 ................

Douille caoutchouc
Douille .................
Vis hex. M8 x 40
Rondelle 8 mm

Ecrou d‘arrét élastique M8 .................

Bague support flottant

Joint torique

5881
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Drive System 5881

Systéme d'entrainement HX
39 293300036 O-RiNG v JOINE LOMIQUE covve s 1
40 272000 042 Ring Carbone.........ccovvevvvicesecnnnne, Bague carbone .........cccocovvvreevicrennn, 1
41 292000 221 COVEr SCUPPET ..ot Couvre dalot .........ccoovevninnrcrnee, 1
42 414644 300 DA ..o DI ..o 4
N 43 272000 098 Guard Shaft .........cccovvevriesieniirens Garde arbre de transmission............... 1
44 293800 028 Sealant U-Black, 300 ml .........c.coco.... Scellant U-noir, 300 Ml .........ccoeevevvanee @
45 272000 016 SUPPOIE PUMP .o Support de POMPE ...c.vvvvreerreeeirnnen, 1
46 272000 053 ShIM e Cale i @
N 47 271000 622 STUA o GOUJON .o 4
48 213200 003 Washer 10 mm......cccocoevvennenncnnns Rondelle 20 mm ....ccccoovvvveveiiiien, 8
49 213000 003 Washer Lock 20 mm .......cccovvvrireninns Rondelle-frein 10 mm........cccoevvvevennne, 8

5881 HX — 03 / 96 219300 190 C2
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N 18

N 21

N 23

N 26

8 271000 290

9 293350011
10 271000 291
11 293300011
12 211500 001
13 271000 463
14 210 000 009
15 271000399
16 293 800 005
17 271000 446
271000519
19 213000 001
20 215687 060
293 800 041
22 213200011
293 300 040
24 271000 502
25 213200 004
271000 517
27 271000 366
28 293350003
29 293600011
30 293800015
31 293800028
32 271000 315190
33 210000 007
34 293550010
35 293300013
36 293 800 033
37 210100013

5881 HX - 03 /96

271 000 497
271000516
3 293200025
4 293350 001
5 293800038
6 212100001
295500 391

Propulsion System
Systeme de propulsion

Stainless Steel Impeller Ass'y...... Hélice d’acier inoxydable ass. .....
Impeller BoOot.......cccovevveevireeiiciennns Protecteur d'hélice ........cccoevvvevrirnnnn.
Double Lip Seal ......cccovvvvvinniennne, Anneau d’étanchéité ..............ccovvvrnne
Needle Bearing ........ccccouevrrerervierennns Roulement a aiguilles ...........cccoveunne.
Loctite «518», 50 Ml ...oovevvvveeeeeeeenn, Loctite «518», 50 Ml ...covveveeieeeeen
NUt HEX. M8.......orvvrvrecrieerieeerine, ECrou Nex. M8 ..........coovvveemrrresnnriine,
Impeller Housing ASS'y ................. Carter de turbine ass. ......................
(Including 3,4,8,27) ....ccevvrirnireinirnnnnn. (Incluant 3,4,8,27) .....cccovvrreeerrirrrninnn
Wear-Ring .......oooovevvreeneesnieennnnnns Bague d’USUIe .....ccovvvvrererriereiciennne
Thrust Bearing.......cccoceveevvienincnnns Palier de bUutée ........covvvvivvrrinirnine,
Impeller Shaft ... Arbre de turbine .........cccocoevriiniienenns
O-RiNG v JOINE LOMIQUE oo
Pipe Plug Socket 1/8-27 NPT .............. Bouchon 1/8-27 NPT .......cccevvevrirnnnns
Impeller COVEr ... Couvercle de turbing ........cccoevvrrvrenne.
Hex. Screw M5 X 20.......cooeievnninnnes Vishex. M5 X 20 ......ccoevirnirinieinenns
NUt HOUSING .o LOgEMENt-€CrOU ......vvvvvrererrcierrrreinans
Loctite «271», 20 ML cvvveeveeeeeeeeene, Loctite «271», 10 ML .ooveeeeieeveen
Venturi ASS'Y .......ccoovevvcvevvvninnnnin, Venturi ass. .........ccoevvcvevcvnnnnnnen.
Ride Plate .........cccovverrevvnreesieiene, plague de promenade ...........cccocoevnne.
Lock-Washer 8 mm ..........cccccovvevvennnee. Rondelle-frein 8 mm.......cccoovvvveienn.
Hex. Screw M8 X 70.......cvvevivvireennn. Vishex. M8 X 70 ......cccovvvvivieninieinns
Loctite Primer ........ccoovevvenncreinennn, ApPPrét LOCHILE ...
Flat Washer 8 mm........ccccccovvvinnnnnen. Rondelle plate 8 mm ........cccovvieinnee.
O-RiNG v JOINE LOMIQUE oo
Steering Nozzle .......ccooovvvivvriininne, Buse de direction ..........cccoeevrirrinnnnn
Flat Washer 5 mm........ccccocvvvrvvvirnnne, Rondelle plate 5mm ......cccoovvvicrenne.
RING oo BagUe ....coviiii e
Water Outlet .........ccoevvvenivcininnn, Sortie d'auU ......coviveeres
Thrust Washer ..........ccocovvvnivniniinnn. Rondelle de butée ...,
Synthetic Oil.......ccooeovveeniiiciee, Huile synthétique ..........cccovvvervviennnnn.
Loctite «242», 10 ML cvoveovveeeeeeeene, Loctite «242», 10 ML .ooveeeveieeveen
Sealant «U» Black, 300 mL ................. Enduit, «U» noir, 300 ML ........ccccoevunee.
INlet Grate ......ccoovvevrverreeceieeirenn, Grille de pompe .......cccovevvverieennnnn,
Screw HeX. M8 X 30 ..., VIShex. MBX 30 .......cocvurrrirnnieiririreininns
Synthetic Grease, 400 Q ........cccovvenee. Graisse synthétique, 400 ¢ .................
O-RiNG v JOINE LOMIQUE oo
Silicone Sealant,Adchem Clear 4511. Enduit de silicone, adchem clair 4511
Screw Hex. M8 X 35......cccvvviviiinninn, Vishex. M8 X 35......ccoovvivreininieins
219 300 190
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38
39
40

215 861 268
215 862 068
293 800 018

5881 HX - 03 /96

Propulsion System
Systeme de propulsion

Pan Hd Screw M6 x 12
Pan Hd Screw M6 x 20

Loctite «PST 592», 50 ML.....ccoveeveee.

219 300 190

Vis a téte cyl. M6 x 12
Vis a téte cyl. M6 x 20

Loctite «PST 592», 50 ML ...covvvveeenene.
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N 17
18

211 000 064
272 000 068
272000 074
213 200 007
215 664 060
212000 001
272 000 097
277000 052
211 200 022
272 000 071
293 000 005
213 200 001
293 900 007
211 000 007
271000 321

271000 303190

211000 089
293 800 015

5881 HX - 03 /96

Trim

Correcteur d'assiette

Screw Adjustment ........cocoevevnennen.
Pivot Threaded ........cooocveeeveeeeeee.

Spacer 8 mm.

Washer 6 MM ..o,
Screw Hex. M6 X 40.....cccovvevvviiiiinns
Elastic Stop NUt M6.........cccovvvrrinnne.

Lock Support .
Lock Cable .....

Rubber Washer ...,

Half Bushing ..

Cap Snap (Black) ........ccoevvvvvrrrernirenne.

Washer 6 mm

Venturi BUshing.........coovevvenncnnins

Trimming Ring

Allen Screw M8 X 10 ...vcoveveveeeee.

Loctite «242«,

10ML i

219 300 190

Vis d‘ajustement
Pivot fileté .............
Entretoise 8 mm

Rondelle 6mm

Vis hex. M6 x 40

Ecrou d'arrét élastique M6 .................

Support de barrure
Barrure de cable
Rondelle de caoutchouc
Demi-bague............

Capuchon pression (N0Ir) ...

Rondelle 6mm

Douille de plastique
VIS oo
Douille de venturi
Bague d'assiette
Vis Allen M8 x 10
Loctite «242«, 10 mL

5881
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27031
28

29

30

31

N 32
33

34

35

36

277000 389
215 066 560
213200 002
212 000 002
277000017
277000 162
215 665 060
213200 001
212 000 001
277000 021
291 000 414
215 684 060
213200011
277000 369

277000 375 400

277000029
277000510
210000 005
277000 214
210000 004
277000 305
277000 142
215 685 060
215 663 560
277000 030
277000 285
295500 112
213 200 007
211000031
— XXX —

277000 205
277000 500
277000 187
211 000 036
293 750 002
213 200 004

Parts marked with «<XXX» are not available as spare parts.

Steering
Direction

Support Steering (Including Item 9)....
Hex. Screw M6 X 65.......ccovveviiinines
Flat Washer 8 mm........ccccocovvvvvinnnne.
Elastic Stop NUtM8.........cccccovrvrvrnnne,
Cable Support (Including Item 9) ........
Thrust SUPPOIT ...
Hex. Screw M6 X 50.......ccovvvrieininns
Flat Washer 6 mm........ccccocovvvvnnnnnen.
Elastic Stop NUt M6.........ccccevrvrvirnee.
Arm Steem Steering (Including 11) ....
Spacer 5 mm ...,
Hex. Screw M8 X 40........ccoovvvvininns
Flat Washer 8 mm ..o,
Ball JOINt......covveeeecereee e
Steering Stem .......cccevevvennieininn,
Steering Stem Arm (Including 11) ......
TRIUSE AMM s
Hex. Screw M6 X 25......ccooievnninnnes
Throttle Handle .........cccoovvviicvcinnnnn
Screw Hex. M6 X 20.......ccevvvvvvvvirnnne
Handlebar..........cccoovvvviieeniesnicenns
Steering Clamp ......ccoovevviienninnn,
Hex. Screw M8 X 50........ccocvueirerninnnes
Screw Hex. M6 X 35,
Throttle Cable ...
Throttle Handle Housing ...........cc.......
Handle Grip-Kit (Magenta) ............
Flat Washer 6 mm.........cccocovevvvvvirnnen,
SCrew MB.8 X 45 ..o
GriP INSEI .o
Grip Cap (Magenta)..........ceevrvrernneee.
Steering Cover (Black)..........cccccveueneee.
FOAM (TOP) vvevrrrerrernerereesiereeeseeeenneens
Screw Taptite 1/4-20 x 1/2 ................

Support direction (incluant item 9) ...
Vishex. M6 X 65......cccovvvvivieninieinns
Rondelle plate 8 mm ........cccovvicinnee.
Ecrou d’arrét élastique M8 ................
Support de cable (incluant item 9)......
Support de palier........cccovevrrenininnnn.
Vis hex. M6 X 50 ......cccovvnvieininieinns
Rondelle plate 6 mm ......c.ccccovvveinne.
Ecrou d'arrét élastique M6 ................
Bras tige direction (incluant 11)...........
Entretoise 5 mm ....cccvvivvcnnicns
Vishex. M8 X 40 .......cccouvvreininireinns
Rondelle plate 8 mm ........ccoovvicinnee.
JOINt 1OtUle ...
Tige de direction ..........cccoeevvevrirernenns
Bras de tige de direction (incluant 11)
Bras de palier .........cccovveevveeriernnnns
VisShexX. MB X 25......ccovvirneininieinenns
Manette d'accélérateur ...........ccooo.....
VishexX. M6 X 20 .......cccovvrvierrenieinenes
GUIAON .o
Bride de direction ..........ccccocoevririninnn
Vis hex. M8 X 50 .......cccevirverrinieinenns
Vishex. M6 X 35......ccovvnveninieinns
Cable d'accélérateur ..........ccoorvvrunne.
Logement de manette d'accélérateur.
Ens. gaine de guidon (magenta) ...
Rondelle plate 6 mm ......ccccccovvvernne.
VISMB.8X 45 .o
AJOUL JAINE ...
Capuchon de gaine (magenta) ............
Couvre guidon (NOIN) ...c.oveeveereeeereernens
Mousse (aut) ........cccvvrererrereerrereirinns
Vis autotaraudeuse 1/4-20x 1/2 ........
ALtaChE ..o
Rondelle plate 5mm ......cccooevvvicrenne.

Les articles marqués d’un «XXX» ne sont pas disponibles comme piéces de remplacement.
5881 HX — 03/ 96
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37
38
39
40
41
42
43
44
45
46
47
N 48
49
50
51
52
53
54
95
56
57
58
59

211000 021
211000 037
277000 051
277000 153
277000 174
212 100 005
277000 466
277000473
277000 167
211 000 022
277000 279
277000 501
293550 010
277000 052
277000 381
277000 055
211 100 009
210000 006
277000219
211000 032
211000 039
277000 036
212000 001

5881 HX - 03 /96

Steering
Direction

Screw 10-14 x 5/8
Screw 10-14 x 7/8

Steering Cable (including 45) ............

Ball Joint ...............

Hex. Nut 10-32
Small Boot..............
Large Boot.............
Ajust. Knob............
Hex. Screw M6 x 25
Lock-Tab ................
Plate (Black) ..........
Synthetic Grease, 400 g
Lock Cable .............
PIN oo
Half Ring ...............
Washer Rubber
Hex. Screw M6 x 30

Retainer Plate

Screw 3.5x 13
Screw Set M6 x 12
Left Housing ..........
Elastic Stop Nut M6

219 300 190

Vis 10-14 x 5/8
Vis 10-14 x 7/8

Cable de direction (incluant 45)..........

Jointarotule.........

Grand embout

Bouton ajust. ........
Vis hex. M6 x 25
Patte vérouillage
Plague (nair) .........

CGraisse synthétique, 400 ¢ ..........c......

Barrure de cable
Goupille ................
Demie-bague.........
Rondelle caoutchouc
Vis hex. M6 x 30
Plague de retenue
Vis3.5x13...........
Vis a pression M6 x 12
Logement gauche

Ecrou d'arrét élastique M6 .................

5881
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N5
N7

N9
10
11
12
13
14

N 15
N
16
17
N 18
N
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35

269 000 322

269 500 252
212 100 004
212 100 003
269 000 323
210 000 004
269 000 324
211000 033
269 000 325
277000 096
217 361 500
213 200 007
210000019
269 000 138
269 000 253
269 000 326
269 000 327
414 644 300
414 745 900
269 000 390
269 000 391
293 830 029
293 830 032
269 000 137
269 000 210
212000 002
293900 013
269 000 267
213200 001
293 800 005
293 800 015
293 730 005
269 000 139
269 000 376
210 000 005
269 000 318
211 200 030
293550 010

5881 HX - 03 /96

Seat
Siege

Seat Ass'y (Yellow)
(Incl. 2,3,4,5,12,33)
Housing Nut (Incl. 3)
Nut Stop Elastic M6
Nut Hex. M6.........
Seat Cover.............
Screw Hex. M6 x 20
Cover Body Rear
Screw Plastic K40 x 16
Strap (Black).........
Washer Retaining
Washer-Lock 6 mm

Washer 6 mm

Bushing-Snap

Block-Pivot ...........

Keeper Base..........
Seat Frame............
Screw Hex. M6 x 25
Seat Foam ............
Washer................

Srcew Lock Phillips
Pad-Knee RH ........
Pad-Knee LH.........
Washer-Rubber
Washer-Rubber
Washer.................
Rotule-Seat ..........
Nut-Stop Elastic M8

Synthetic Grease, 400 gr. .........ccevnee.

219 300 190

Siége ass. (jaune)
(Incl. 2,3.4,5,12,33)

Logement écrou (Incl. 3)..................
Ecrou d‘arrét élastique M6 ................

Ecrou hex. M6

Housse de siége
Vis hex. M6 x 20
Couvercle chassis arriére
Vis plastique K40 x 16
Sangle de siege (noir)
Rondelle de retenue
Rondelle-frein 6 mm

Vis de blocage Phillips
Tampon genou DR
Tampon genou GA
Rondelle caoutchouc
Rondelle caoutchouc
Rondelle .................
Rotule siege ...........

Ecrou d‘arrét élastique M8 .................

Douille pression
Bloc pivot................
Rondelle 6 mm

Chassis de siege
Vis hex. M6 x 25
Mousse de siege
Rondelle .................

Graisse synthétique, 400 gr. ...............

5881
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SHOP
REPARATION

Rear Access Cover 5881

Couvercle d‘acces arriere HX
1 295500379 Access Cover Kit (With Decals) ..... Ens. Couvercledacces (+ décalques) 1
2 269500183 Keeper-Base.........oovvvvvreerseerennnn, Reteneur de base .........ccccovvevrvvrernnnn, 2
3 212000001 Nut Stop Elastic M6...........ccccceveunnnee. Ecrou d‘arrét élastique M6 ................. 6
4 213200001 Washer 6 Mm.......ccccoeeveenrennnenns Rondelle 6 MM ....c.coovvvieeccic, 6
5 215084 060 Screw Hex. M8 X 40.......ccccovvrvevinnnnn. Vishex. M8 X 40 .......ccccvvvvrrverrrerninns 2
6 212100001  NULHEX. M8...oovvvorrrrernrerirrsnnniinnns ECrou heX. M8 ......cvvveeecerieeeceriane. 4
7 293800015 Loctite «242», 10 Ml .....ccccovvvrrcrernnnnn, Loctite «242», 10 Ml ...c.oovverveircinnne, @
8 213000001 Washer Lock 8 mm .........cccccovvvirinnan, Rondelle-frein 8 mm.........c.cocovvvvenne, 2
9 269700020 Latch COVEr ..o Couvercle du loquet ..........ccccoevrrvrennn. 1
10 269 000 015 Latch Base ......cccovvvevvveerrieceenn Base du loquet .......ccccoevvenniiinnnn, 1
11 269 700 016 Latch LeVer ..., Levier de loquet.........ccooevvvnnicininn. 1
12 269700017 SPIING cooveeieeee s RESSOI ... 1

5881 HX — 03/ 96 219 300 190 C9
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295500 392
2 293200017
3 277000 100
4 293720031
269 700 038
6 269700022111
269 700 023 111
7 293350 016
269 700 035
9 212000001
10 269 700 016
11 293720032
12 269 500 204
13 211200021
14 293150 026
15 293 150 037
16 269 700 020
17 210000 013
18 269700017
19 217051 300
20 269 700 026
21 269000 015
22 213200001
23 269700018
24 269 700 006
25 414745900
26 269 500 236
27 293720005
28 210000 004
29 295000 066
30 269700 024
31 210000015
32 293150016
33 293750011
34 293250037
35 269500151
36 293150 045
37 217361500

Engine Cover
Couvercle du moteur

Engine Cover Kit (With Decals) ..... Ens. couvre moteur (+ décalques) ..
Seal Neoprene (Meter) .......cccccvvnnee. Anneau étanche neopréne (métre) ....
Washer PIastiC .........ccccvevnenininnins Rondelle de plastique ...........ccccceunee.
Grommet (Steering).......cccovverrererrennn, Passe-fils (direction)...........cccevvrerenne.
Hinge (COVer)....ovviereereeeceeins Charniere (COUVErCle) ......ccovvvrrrrerrnnn.
RH Hinge (Body) ....ccccovvvvereiririeiriinnnn, Charniére DR (CarroSSerie) ...........c......
LH Hinge (Body)......ccccovvrrvrvrrrrernirnnnn, Charniere GA (carrosserie) .........cco.....
CUSNION ..o COUSSINEL ...,
Cap Jauge (YElloW) ......ccccvvvrvrrvrnrrnnnen, Capuchon de gauge (jaune)................
Elastic NUE MG ........c.oevveerrrrecries Ecrou élastique M6 ...........ccoc..eervveenne.
Latch LeVer ..., Levier de loquet.........ccooevvvnnicininn.
Grommet (Cable) ........ccovvvevrrererrennnn, Passe-fils (Cable) .........cccovvrverrircrnnnn,
PIAte ... PlAQUE ..o
Washer Plastic 6 mm ...........cccocovrevennns Rondelle plastique 6 mm ....................
RIVEL 1/8...eere e RIVEL 1/8 ..
RIVEE 3/16..oveeeecenas RIVEE 3/16 ...,
Latch COVEr ..o Couvert de loquet .......cccovvvvrrvererennnn.
Hex. Screw M6 X 45.......covcvnninnes Vishex. MB X 45 .......ccoovevnininieinins
SPIING coveicee s R0
Washer 5 mm (Aluminum) .................. Rondelle 5 mm (aluminiumy ................
CAP v CapuChoN .....coveeeceeee e
Latch Base ......cccovvevvveerrieeeene Base de loquet .......ccccoevviinnicinnnn.
Washer 6 mm........cccooevvennennienns Rondelle 6 MM ......cccvviiniircs
RO oo TIQE v
SUPPOIt AM .o, Support de bras ........ccoeevveevrenininnn.
Screw Lock Philips M6 .........c.cccvunnee. Vis de blocage Philips M6...................
Extinguisher Housing Cover ................ Couvercle de boitier d'extinction ........
SUPPOrt JAUGE .....cvviiriisisis Support de gauge .......cccevveerrereiinnnn,
Screw Hex. M6 X 20.......ccovviviennnnnn, Vishex. M6 X 20 .......ccovvvvieninieinns
TOOIKit ... Ensemble d'outils ............................
AXIE o, Axe de rotation ..........coeveverinieinns
Screw Hex. M6 X 30......ccovvveuceninenn. Vis hexX. MB X 30 ......cccvvimviirririeinenns
Rivet 1/8 X .640 ......ccovvvrivirririeininnn, Rivet 1/8 X .640 ......ccovvvvvviverieicinn,
Clip Cable ..o, Attache pince cable ..o,
GASKEL ..o Joint &tanche ..........cccooevvveninnenns
Extinguisher HOUSING .......cvvvvveverrennen. Boitier d'extinCteur ............ccoovvvvveenns
RIVEL 3/16 ..., RIVEL 3/16 ...
Washer Lock 6 mm .......ccoovvivivininnn. Rondelle-frein 6 mm ..o,
219 300 190
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N 38
39
40

N 41
42
43
44
45
46
47
48
49
50
51
52
53
54
95
56

269 700 034
213200011
293 800 039
293 800 041
269 700 014
210000 006
293 800 015
213200 007
215 663 560
269 700 015
269 700 005
293 650 054
291 000 376
291 000 400
269 700 021
293 450 111
211000 033
293 150 023
212 100 004

5881 HX - 03 /96

Engine Cover
Couvercle du moteur

Cap Steering

Washer 8 mm
Loctite «642», 50 ml
Loctite Primer
Cover Hinge Cap
Screw Hex. M6 x 30
Loctite «242», 10 ml
Washer 6 mm

Clip Arm ..o

Clamp Tridon

Tube Vent Rear
Damper Sound

Adaptor Vent

Retainer Plate
Screw for plastic K40x16
Rivet 1/8................
Hex. Nut M6..........

219 300 190

Capuchon direction .......
Rondelle 8 mm ..............
Loctite «642», 50 ml ......
Apprét Loctite................
Enjoliveur de charniere .
Vis hex. M6 x 30...........
Loctite «242», 10 ml ......
Rondelle 6 mm ..............
Vishex. M6 x 35...........
Cale épaisseur...............
Attache de bras..............
Bride de serrage.............

Tube ventillation arriére

Assourdisseur................
Adapteur ventillation ...
Plague de retenue .........
Vis - plastique K40x16 ..
Rivet 1/8 ......cccoovvvvevennnn,
Ecrou hex. M6 ..............

5881
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N 12
N
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37

292 000 239
293 850 024
570135100
293 730 006
293 710 062
292 000 272
213 200 002
293 150 016
293 800 015
215 863 068
211000 009
292 000 279
292 000 280
293750 011
292 000 281
293 750 015
294 000 606
293 850 029
292 000 079
293 750 002
275000 007
293 710 057
293 830 037
293 800 005
293 750 001
275500018
293 150 037
212 000 002
292 000 223
213200011
292 000 222
275500 167
293 800 033
293 850 030
292 000 075
293 800 028
293 830 017
293730010

5881 HX - 03 /96

Body

Carrosserie

Shield Heat ... Déflecteur de chaleur..........cccovvunnne.
Clip Strap (FUel)......cccovrverirerririnnne, Pince courroie (ESSENCe) ......c.covervn.
GrOMMEL ..., PaSSE-filS ...
Dart (black) ......cccovvvvrerviicsieieeienn, D210 (40 o S
Connector Male .........cccocvvvivieininnn, Raccord male........ooovvevvveeninicinnn,
Spring Clip (Bailer) .......ccccovvvrirninenne. Pince & ressort (tamis).........ccccuvreennnn.
Flat Washer 8 mm.........cccocovvvvvvirnnnnn, Rondelle plate 8 mm ......c.ccccovvvcrnnn.
RIVEL 1/8...eere e RIVEL 1/8 ..
Loctite «242», 10 ML cvvveevveeeeeeeee, Loctite «242», 10 ML .ooveeeveieeeeen
Pan Hd Screw M6 X 30 .......ccovvvvivnne. Vis cylindrique M6 X 30.......ccccouevnneee.
Pan Hd Screw M6 X 25 ........cccovevnne. Vis cylindrique M6 X 25........cccoceunnneee.
R.H. Sponson (Black) ..........c.cccceunnee. Stabilisateur DR (NOIr) .....coovvvrvrreennn.
L.H. Sponson (Black) ..........c.ccccuvenee. Stabilisateur GA (noir).........ccceevveernne.
Clip Cable ......coverererrieereeeeee, Attache pince cable ..........ccccovverennene.
Pad FOAM ..o, Tampon MOUSSE ......covvvvererereiereririenns
Tie Rap Mount .........ccoevrvvvncininenns Ancrage d'attache ..........ccccoovvvirerennns
TIERAD covvcveeee e ALtaChE ....ocvvceceee e,
Clip Strap 90°....c.oovvrerreerieirnn, Pince courroie 90° .........ocovvienrnirniene
Screen Bailer..........ocovvvnivinininnn, Tamis de déclenchement ....................
TIE RAD cooveceee s ALtaChE ..o
Hose 8 mm (Meter) .......ccovvveevvvrcrnne. Boyau 8 mm (MEtre) ........coevvvvervrennns
Elbow Fitting 90° .......ccocovvvivvieiriinnnn. Raccord coude 90° ........covvrvvrerriennne.
Rubber Washer .........ccccoovvvnevnnnne, Rondelle caoutchouc...........ccccvvveenenee.
Loctite «271», 20 Ml .cvvveeveeeeeeeee, Loctite «271», 20 Ml c.vcoveeeieeeeen
TIE RAP cooveeeeeee s ALtaChE ...
Hose Vent 6 mm (Meter) .........cccc...... Boyau de ventilation 6 mm (metre).....
RIVEE /16, RIVEL 3/16 ...
Elastic Stop NUtMS.........cccccovrvvvinnee. Ecrou d'arrét élastique M8 ................
Shell (YElOW) .....coveveeieececieie, Coquille (JaUNE) .....covvvvreeerrrererereennen,
Flat Washer 8 mm........ccccocovvvivinnnnen. Rondelle plate 8 mm ........cccovvieinnee.
Bow-Eye (YEIOW) .....covvverrircrerircine AMarre (JauNe)........ocoverrerervrerersnernnns
Check Valve ... Soupape de retenue ...........cooevevceenne.
Silicone Sealant,Adchem Clear 4511. Scellant silicone,adchem clair 4511 ...
Clip Strap (battery) .......cccvveererrirennen. Pince courroie (batterie) ..........c.ccceenee.
HUll-Thru Fit e PaSSE-COQUE .....veverriiireieirisisieenes
Sealant «U »Black, 300 mL ................. Scellant «U» noir, 300 mL ........cc.c..ee.
Pad Rubber (Fuel Tank) .........cccccocevnee. Tampon de caoutchouc (rés. d‘ess.) ...
Dart (BIcK)........cccvvvrvrerieiririereinnnn, Dard (NOIM) ..o

219 300 190
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N 11
N 12
N 13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
N 34
35
36
37

293150 014
291 000 930
291 000 757
291 000 715
211 200 023
293 050 001
292 000 011
293 150 036
291 000 806
291 000 807
291 000 804
291 000 805
291 000 803
291 000 802
291 000 121
293 150 013
293 200 017
293 000 014
293 650 006
293 800 033
292 000 187
212100 001
213 000 001
293 800 005
291 000 339
293 000 012
291 000 120
293 750 008
291 000 693
293 650 054
213200 011
291 000 728
293 800 015
293 720 036
291 000 801
291 000 689
218 300 600
217002 600

5881 HX —03/96

Body

Carrosserie

Washer 8 mm
«U» Clamp (Rear)
Rivet 1/8...............

Right Bumper Corner (Black)...............
Left Bumper Corner (Black) .................

Rear Bumper (Black)

Rear Bumper Trim (Black) ..................
Side Bumper Trim (Black) ..................

Side Bumper (Black)

Bellow Outer

Rivet 3/16.............
Seal Neoprene (Meter)
Snap Cap (Black)

Clamp Tridon

Silicone Sealant,Adchem Clear 4511 .

Drain Plug.............

Stop Nut M8

Lock Washer 8 mm
Loctite «271», 10 mL
Bumper Plug (Black)
Ring Retaining
Bellow Shock

Clamp Tridon

Washer 8 mm
Plate Retaining
Loctite «242», 10 mL
Grommet ..............
Nose Bumper (Black)

Latch Stud (Rear Acc. Cover) ..............

Nut Hex. Jam M10
Washer 10 mm

219 300 190

Rivet 3/16.............

Ens. de tapis HX 1996 (noir) ............

Entretoise ............

Amortisseur

Rondelle 8 mm
Rondelle 8 mm
Bride en «U» (arriére)
Rivet 1/8...............

Coin de pare-chocs droit (noir)............
Coin de pare-chocs gauche (noir)........

Pare-chocs arriére (noir)

Moulure pare-chocs arriére (noir) .......
Moulure pare-chocs latérale (noir) .....

Pare-chocs latéral (noir)
Soufflet extérieur
Rivet 3/16.............

Anneau néoprene (MEtre) ..........ce......
Capuchon a pression (NOir)..................

Bride de serrage Tridon

Scellant silicone,Adchem clair 4511 ..

Bouchon de purge
Ecrou d’arrét M8
Rondelle-frein 8 mm
Loctite «271», 10 mL

Bouchon de pare-chocs (noir)..............

Bague de retenue
Soufflet amortisseur

Boyau de ventilation
Bride de serrage Tridon
Rondelle 8 mm
Plague de retenue
Loctite «242», 10 mL
Passe-fils .............
Nez de pare-chocs (noir)

Ergot d'ancrage (couv. acc. arr.)..........
Ecrou hex. de blocage M10.................

Rondelle 10 mm

5881
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38
39
N 40
41
42
43
44
45
46
47
48
49
50
51
52
53
54
95
56
57
58
59
60
61
62

291 000 628
212 000 003
211000 076
213 200 003
215 606 060

291 000 692 190

213 200 007
293 250 030
211000 021
291000 718
293 830 032
503 140 600
291 000 794
291 000 664
293 830 025
213 200 017
293 750 015
294 000 606
291000 723
216 642 560
291 000 339

291 000 119 190

211 000 067
212 000 001
213200 001

5881 HX —03/96

Body

Carrosserie

Rubber Washer .........ccccoovvvncninnnnee, Rondelle de caoutchouc............ccuu.e..
Elastic Stop Nut M10.........ccccoevrvrrnee. Ecrou d'arrét élastique M10 ...............
Bolt Carriage M6 X 50.........cccovvvvernn, Boulon carrosserie M6 x 50 ................
Washer 10 mm.......ccoevvivninieninnn. Rondelle 10 MM ..o,
Screw Hex. M10 X 60........covvvrveinnns Vis hex. M10 X 60........ccovvevrerrirneeinens
Support Shock Upper ........ccceeveenne. Support amortisseur supérieur ...........
Washer 6 mm ..., Rondelle 6 mm ..o,
GASKEL ... Joint &tanche ..........ccccoevvvivninienns
SCIEW .o e VIS oo
RING AJUSEET ..o Bague de réglage ........ccocovvvvivrennnn.
Washer RUBDET ..o Rondelle caoutchouc...........cccevvveenenee.
Stopper SPring .....c.cevveeveeeeseeeennen, Butée de ressort ........ccocevvveererernnnns
SPIING oo RESSOM ...
Stud Latch (Engine Cover).........ccc...... Ergot ancrage (couvercle moteur) .......
Pad RUDDer ..., Tampon caoutchouc ........cccevvervreenneee.
Washer 7/16" X 15/16" ........ccccccvuvnnne Rondelle 7/16" x 15/16" ..........covvuuve.
MouNt TIE RAP ..vovveceeeeeee e Ancrage d'attache ..........ccccoovvvirerennns
TIERAD covveeee s ALtaChE .....cvveeee
SPACET ..t ESPACRUN ...
Screw Tapping M4.2x 25 ..., Vis taraud M4.2 X 25 .....coovvvvnieinnnne,
Plug Bumper Corner (Black) ................ Bouchon coin de pare-choc (noir)........
Support Lower Shock (Black) .............. Support amortisseur inférieur (noir) ...
Screw Hex. M6 X 110......ccoveiciriene. Vishex. M6 X 110.....ccccvvvvirrieinenes
Nut Stop Elastic M6............cccccvvernne. Ecrou d‘arrét élastique M6 ................
Washer 6 mm.......cccooevvennennienns Rondelle 6 MM ......ccoovvivnincs
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5881
HX

E NN O NN NN PRE R AP NNRE RPN RSO O

[N
N

w N w -

D2



A=

10




SHOP
REPARATION

=z

E = =
o 2 © Z2 o N o ol wWwN B

N 11

N 12
13

N 14
15
N 16

219900 742
219900 709
219900 270
219 900 656
219 900 036
219900 191
219 900 049
219900 705
219 900 706
219900 703
219900 704
219900 710
219900 711
219900 712
219900 707
219 900 538
219900 539
219900 713
219900 474
219900 797
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Decal

Décalcomanie

«FUEL» DeCal......ccoovverireriiinricinien, Décalque «<ESSENCE» .........ccccovvvrrnnn.
Dash Decal ........ccocovvvvvirenrnereirnnn, Décalque du tableau de bord...............
Warning Decal (Battery) ..........ccce..... Décalque d’avertissement (batterie) ..
«EXEMPTION» Decal........cccvrvvnrnnne. Décalque «<EXEMPTION .........ccovvvnnn
«BOMBARDIER» Plastic Logo ............. Logo «<BOMBARDIER» de plastique ...
«TIP OVER» Decal......c.cccoovvvvrirircrirnnn, Décalque «<RENVERSEMENT».............

«BOMBARDIER» Logo Decal................
R.H. Side Rear Decal.........ccccovuennne.
L.H. Side Rear Decal ..........c.ccovrvrenenen.
R.H. Side Front Decal.........ccccoeuunnne.
L.H. Side Front Decal .......ccceuvuvnnee.
«SEA-DOO» Decal (Black) ..........c.c......
R.H. Side «SEA-DOO» Decal ...............
L.H. Side «<SEA-DOO» Decal ..............
«HX» ldendification Decal ..................
R.H. Mask Decal ..........cccovevvnriirnen.
L.H. Mask Decal ...........ccocovereriirnnnen.
«Suspension» Label ..........ccceveveinee,
«Fuel Valve» Label ........c.c.ccccvvereneee,
«Rotax Marine» Decal .............c.c........

Décalque du logo <BOMBARDIER».....
Décalque latéral arriére droit..............
Deécalque latéral arriére gauche .........
Décalque latéral avant droit ...............
Décalque latéral avant gauche ...........
Décalque «SEA-DOO» (NOIr) ........evuee
Décalque latéral droit «SEA-DOO» ...
Décalque latéral gauche «<SEA-DOO» .
Décalque d'identification «HX»...........
Décalque droit masque ..........ccceevvnnn
Décalque gauche masque ..................
Etiquette «SUSPENSION ............ovvvveen..
Etiquette «soupape essence .............
Décalque «Rotax marine» ...................

219 300 190
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17
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20

21

22

Accessories
Accessoires

Parts below are not illustrated.
Les pieces ci-dessous ne sont pas illustrées.

295 500 316
295100 033
295500 218
295 100 006
295 100 007
295 100 004
295 100 005
295 100 008
295500 213
295500 230
295 500 220
295500 219
295 100 009
295500 214
295500 212
295 500 148

295500 149

295 500 324

295500 323
295 500 327
295100 012

295100013
295100010
295100011
295500 208
295 500 339
295500 300

295 500 303

275500 186
275500 220

Wakeboard..........ccocovvvreenieeieeinnnns Planche avague ........cccoeevvvvvicnnnnnn.
Wakeboard ROpe .......cccovvvvreeririennns Corde de planche a vague...................
Telescopic Paddle ..........ccoovevninnnes Aviron telescopique ........ccoevvrerennnnns
SUNVIVAL Kit ..o Trousse de SUIVIE .......oceveevieerienieinns
First AId Kit ..o Trousse de premiers Soins ..................
Fire Extinguisher U.S........cccccovvvvrnnne. Extincteur U.S. ..o
Fire Extinguisher Can. ..........cccceveenne. Extincteur Can. .......cccoevevncnnieininns
MOOrNG LiNE ... Corde d'amarrage .......ccccovevereeenerennn.
Sand Bag Anchor ........ccccevvevieiennnne, Sac de sable d'ancrage ..........cccccovne.
Kneeboard .........ccocovveerrennieninennn, Planche & genouX ........cccouvveerirnrreennn.
ComDBO SKIS ....oovvvreiieriseiiens Ens. de ski combo........cccocvvverivieinnn.
Trainer SKIS ......cccovevvienrcnrreesnes Ens. de ski de traine .........cccocovvverernnne.
SKi ROPE ..o Corde de SKi......coovverrererreeiiernnen,
ShOCK TUDE ... Protege Corde .........couovvrrvvrrnenriennnnns
Touring Seat Kit (GT 94-95 Series)-Teal ....  Ens. siége de randonnée (série GT 94-95)-aqua
Touring Seat Kit .........cccovvvvrrcnrrrnnns Ens. siége de randonnée......................
(GTS/GTX 94-95)-Violet ...................... (GTS/GTX 94-95)-Violet...........ccooce....
Touring Seat Kit ........ccccovvvvvrrcnrrinnns Ens. siége de randonnée

(GTS/GTX 94-95)-Green/Violet ........... (GTS/GTX 94-95)-vert/violet ...............
Touring Seat Kit .........ccoovevverninnns Ens. siege de randonnée......................
(GTI/GTS 96)-Marine Green............... (GTI/GTS 96) - vert maring .........cc.......

Touring Seat Kit (GTI/GTS 96)-Yellow ...
Countour Racing Seat-Yellow (XP 96) ...

Ens. siége de randonnée (GTI/GTS 96)-jaune
Siege contour de course-jaune (XP 96) ..

LIFEKIT oo Ens. de harnais de levage ..................
(SP, XP 95-96 and HX 96 Series) ........ (serie SP, XP 95-96 et HX 96)...............
Lift Kit (GT 96 Series) .......cccorvvrrvrennnn. Ens. de hamais de levage (Série GT 96)......
Tie-Down (Cam Buckle)-Purple............ Sangle & came-violet .........c.cccoovvvirrnnn
Tie-Down (Ratchet Buckle)-Purple....... Sangle a cliquet-violet ..........ccccevunne.
Bilge Pump Kit (All Models 95)........... Ens. de bilge a pompe (tous les modéles 95)
Bilge Pump Kit (All Models 96)........... Ens. de bilge a pompe (tous les modéles 96)
LCD Gauge Kit........cocovrevrirrrrirninennn, Ens. de cadran LCD ........cccovvvvvvrcrnnnn.
(SPI, SPX 95 and SPI, GTS 96) ............ (SPI, SPX 95 et SPI, GTS 96)................
LCD Gauge Kit.......ccocovrverrererrinirnnen, Ens. de cadran LCD ........cccccvvvrvrrvrnnne.
(SP, HX 95-96) .....ccvvvrrriernieinirnininnnnns (SP, HX 95-96) .....ovvvrvrirrireireinireininn,
Baffle (SP 96) .......cccocovvreerireririennns Chicane (HX 96) .....cccoovvrvrerererernnnnn,
Baffle (HX 96) .....cccoovvverrirrciee Chicane (SP 96) ......ccccvevveerrerninenenn.
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25

26

27

28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38
39
40
41

42
N 43

44

Accessories
Accessoires

Parts below are not illustrated.
Les pieces ci-dessous ne sont pas illustrées.

295500 211

295500 319
295 500 334

295 500 335
295 500 204

295 500 282
295500 380
295 500 283
295500 333
295 500 150

295500 201
295500 221
295 500 222
295 500 223
295 500 224
295500 311
295 500 312
295500 313
295 500 225
295 500 226
295 500 227
291 000 312
295 500 336
295 500 309

295 500 558
295 500 337

295500 108

5881 HX —03/96

Security System Kit D.E.S.S ...............
(All Series 95, except HX 95) ..............
Security System Kit D.E.S.S (HX 95)...
Security System Kit D.E.S.S ...............
(All Series 96, except HX 96) ..............
Security System Kit D.E.S.S (HX 96)...
Vent Water Block Kit ..........cccooveunnnes
(93-96 XP) (94-96 SP Series) ...............
R.H. Mirror (90-95 GT Series) .............
R.H. Mirror (96 SP) .....cvvvvvivercininnen,
L.H. Mirror (90-95 GT Series)..............
L.H. Mirror (96 SP).....cccvvvivverirnininnnn,
StOrage Tray ....cooevvvvessieieeeeenne
(GT Series, except GTX 96) ........co....e.
V-Hull Add-On Kit (White) 1995 .........
Windows Graphics-Sea-Doo Watercrafts ...

Windows Graphics-Team Sea-Doo US/CAN ...

Windows Graphics-Team Sea-Doo ....
Windows Graphics-Sea-Doo Everybody ...
Windows Graphics-Sea-Doo Racing .......
Windows Graphics-Sea-Doo HX Power .....
Windows Graphics-Sea-Doo XP 800 Powver ..
Decal For Trailer (Teal).......c.cccovvrene
Decal For Trailer (Yellow) ...................
Decal For Trailer (Rhodamine) ............
Convex Mirror (White) .........cccoeerenneee.
Plate Stabilizer Kit (SP/SPI 96) ...........
Tachometer Kit.........cccooevenivieninnn.
(Order with Item 42) ......cccovvvvrinnnes
Tachometer Harness (SPX 96) ...........
Speedometer Kit (SP/SPI 96) ..............
(Order with Item 44) .........cccovvvvinnne,
Paddle wheel Kit (93-96) ..........cc.c.....

219 300 190

Ens. de systeme de sécurité D.E.S.S ..
(Touts les séries 95, sauf HX 95) ........
Ens. de syst. de sécurité D.E.S.S (HX 95)....
Ens. de systeme de sécurité D.E.S.S ..
(Touts les séries 96, sauf HX 96) ........
Ens. de syst. de sécurité D.ES.S (HX 96)....
Ens. de mousse hydrofuge ..................
(XP 93-96) (série SP 94-96)..................
Mirroir DR (série GT 90-95) .........ccev...
Mirroir DR (SP 96) ....ccocvvvrvirnriiirininens
Mirroir GA (série GT 90-95).................
Mirroir GA (SP 96) ......ocvvvvrerniriiiririnens
Tirroir de rangement ..........ccoocvvevennee.
(Séries GT, sauf GTX 96) .......cccovvvrnnnn
Ens de quilles (blanc) 1995 .................
Graphique de vitre-Sea-Doo Watercrafts .
Graphicue de vitre-Team Sea-Doo US/CAN.....
Graphique de vitre-Team Sea-Doo .....
Graphique de vitre-Sea-Doo Everybody ....
Graphique de vitre-Sea-Doo Racing ........
Graphique de vitre-Sea-Doo HX Power ...
Graphigue de vitre-Sea-Doo XP 800 Powver ...
Décalque de remorque (aqua).............
Décalque de remorque (jaune)............
Décalque de remorque (rhodamine) ...
Mirroir convexe (blanc) .........ccccevveenn
Ens. de plaques stabilisatrices (SP/SPI 96) .
Ens. de tachymetre..........cccovvvvrirennn.
(Commander avec item 42) .................
Cablage de tachymétre (SPX 96).........
Ens. de cadran a vitesse (SP/SPI 96) ..
(Commander avec item 44) .................
Ens. de roue a aube (93-96) ................
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Accessories
Accessoires

Parts below are not illustrated.
Les pieces ci-dessous ne sont pas illustrées.

45 295500 295 Large Fuel Tank (without Fuel Gauge) ...  Réservoir a essence large (sans cadran) .

(GT Series 1993-94 0nly) .......ccocvvrene (Séries GT 1993-94 seulement)...........
295 500 296 Large Fuel Tank (with Fuel Gauge) ..... Réservoir a essence large (avec cadran) .
(GT Series 1993-94 0nly) ........cccvvveee (Séries GT 1993-94 seulement)...........
46 295500 270 Fuel Gauge/Low Oil Indicator Kit ....... Ens. de cadran de l'indicateur d'essenc/ d'huile

(SP 1995+ 96) ..c.ocoreererersserssseren (SP 1995+ 96) ....oovevereereserseersssen



Service and Warranty Printed Matters
Documentation, service et garantie

Parts below are not illustrated.
Les pieces ci-dessous ne sont pas illustrées.

295 000 024
219 300 001
219 300 000
219 300 002
219300 011
219 300 012
219 300 017
219 300 020
219 300 022
219 300 023
219 300 024
219 300 038
219 300 039
219 300 040
219 300 042
219 300 043
219 300 052
219 300 061
219 300 062
219 300 063
219 300 064
219 300 065
219 300 066
219300071
219 300 072
219 300 087
N 219200 039
291000170
219000 001
219 000 002
219 000 000
219 000 004
219 000 003
219 000 005
219 000 006
219 000 007
5881 HX — 03/ 96

Predelivery Check List 5801, 1988......
Predelivery Check List 5802, 1989......
Predelivery Check List 5810, 1990......
Predelivery Check List 5803, 1990......
Predelivery Check List 5804, 1991......
Predelivery Check List 5811, 1991......
Predelivery Check List 5850, 1991......
Predelivery Check List 5851, 1992......
Predelivery Check List 5805, 1992......
Predelivery Check List 5860, 1992......
Predelivery Check List 5812, 1992......
Predelivery Check List 5806, 1993......
Predelivery Check List 5807, 1993......
Predelivery Check List 5813, 1993.......
Predelivery Check List 5852, 1993......
Predelivery Check List 5861, 1993......
Predelivery Check List 5808, 1993......
Predelivery Check List 5870, 1994......
Predelivery Check List 5871, 1994......
Predelivery Check List 5872, 1994.......
Predelivery Check List 5854, 1994......
Predelivery Check List 5814, 1994......
Predelivery Check List 5862, 1994......
Predelivery Check List 5855, 1994......
Predelivery Check List 5821, 1994......
Predelivery Check List All Models 1995....
Predelivery Check List All Models 1996 ....
Operator’s Guide 1989.........c.cccvernee.
Operator’s Guide 1990........cccccevvvnnen.
Operator’s Guide 1991, SP-XP ............
Operator’s Guide 1990, GT .........c.......
Operator’s Guide 1992, SP-XP ............
Operator’s Guide 1991, GT .................
Operator’s Guide 1992, GTS-GTX .......
Operator’s Guide 1993, SP-SPI-SPX ...
Operator’s Guide 1993, GTS-GTX........

219 300 190

Liste de prélivraison 5801, 1988..........
Liste de prélivraison 5802, 1989..........
Liste de prélivraison 5810, 1990.........
Liste de prélivraison 5803, 1990..........
Liste de prélivraison 5804, 1991 .........
Liste de prélivraison 5811, 1991 .........
Liste de prélivraison 5850, 1991 .........
Liste de prélivraison 5851, 1992.........
Liste de prélivraison 5805, 1992..........
Liste de prélivraison 5860, 1992.........
Liste de prélivraison 5812, 1992..........
Liste de prélivraison 5806, 1993..........
Liste de prélivraison 5807, 1993.........
Liste de prélivraison 5813, 1993.........
Liste de prélivraison 5852, 1993..........
Liste de prélivraison 5861, 1993.........
Liste de prélivraison 5808, 1993..........
Liste de prélivraison 5870, 1994 .........
Liste de prélivraison 5871, 1994 .........
Liste de prélivraison 5872, 1994 .........
Liste de prélivraison 5854, 1994 .........
Liste de prélivraison 5814, 1994 .........
Liste de prélivraison 5862, 1994 .........
Liste de prélivraison 5855, 1994 .........
Liste de prélivraison 5821, 1994 .........
Liste de prelivraison tous les modéles 1995
Liste de prélivraison tous les modeéles 1996
Guide du conducteur 1989 ..................
Guide du conducteur 1990 ..................
Guide du conducteur 1991, SP-XP ......
Guide du conducteur 1990, GT............
Guide du conducteur 1992, SP-XP ......
Guide du conducteur 1991, GT............
Guide du conducteur 1992, GTS-GTX ...
Guide du conducteur 1993, SP-SPI-SPX......
Guide du conducteur 1993, GTS-GTX ...
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Service and Warranty Printed Matters
Documentation, service et garantie

Parts below are not illustrated.
Les pieces ci-dessous ne sont pas illustrées.

219 000 009

219000010

219000 012

219000 013

219000 014

219 000 017

219000 018

219000 029

219000 031

219 000 028

219000 030

219 000 032

219 000 036

219 000 040

219 000 041

219 000 043

219 000 052

219 000 042

219 000 044

219 000 046

219 000 045

219 000 047

219000 016

Operator’s Guide 1993, Explorer ........
Operator’s Guide 1993, XP .......cc.c......
Operator’s Guide 1994, English, All ...
Operator’s Guide 1994, French, All ....
Operator’s Guide 1994, Explorer French ....
Operator’s Guide 1994, Explorer English ...
Operator’s Guide 1995, English ..........
SP, SPI, SPX, GTS, GTX, XP .....ccuvue.
Operator’s Guide 1995, French............
SP, SPI, SPX, GTS, GTX, XP .....ccuvue.
Operator’s Guide 1995, Spanish..........
SP, SPI, SPX, GTS, GTX, XP .....ccuvuve.
Operator’s Guide 1995, English ..........
HX, XP 800 ....ovvvererrirnrnerncnieieieens
Operator’s Guide 1995, French............
HX, XP 800 ..o
Operator’s Guide Suppl. 95, Spanish .

Operator’s Guide 1996, (English), All ...
Operator’s Guide 1996, (French), All ..
Operator’s Guide 1996, (Spanish), All ...
Operator’s Guide 1996, (English) ........
Supplement XPI, GTX ..c.ovvvvrererennen,
Operator’s Guide 1996, (English) ........
Supplement SP, SPX, SPI........cccccevuu...
Operator’s Guide 1996, (French).........
Supplement XPI, GTX .....ccovvvvivcrernnnn,
Operator’s Guide 1996, (Spanish).......
Supplement XPI, GTX .....coovvvvvccrernnn,
Operator’s Guide 1996, (English) ........
Supplement GSX......cccooevviviicenrennnn,
Operator’s Guide 1996, (French).........
Supplement GSX .......cocovvvvvnrenirnnnnn.
Operator’s Guide 1996, (Spanish).......
Supplement GSX .......cocovvvvvnrenirnnnnn.
Racing Handbook 1993 .............ccceuu..e.

Guide du conducteur 1993, Explorer ...
Guide du conducteur 1993, XP............
Guide du conducteur 1994, anglais, tous ...
Guide du conducteur 1994, francais, tous ..
Guide du conducteur 1994, Explorer franais
Guide du conducteur 1994, Explorer anglais
Guide du conducteur 1995, anglais ....
SP, SPI, SPX, GTS, GTX, XP ..cccevririnne
Guide du conducteur 1995, French .....
SP, SPI, SPX, GTS, GTX, XP ..cccevririnne
Guide du conducteur 1995, Espagnol .
SP, SPI, SPX, GTS, GTX, XP ..cccevriinnne
Guide du conducteur 1995, anglais ....
HX, XP 800 ...,
Guide du conducteur 1995, francais ...
HX, XP 800 ...,
Guide du conducteur suppl. 95, espagnol ..

Guide du conducteur 1996, (anglais), tous

Guide du conducteur 1996, (francais), tous

Guide du conducteur 1996, (espagnol), tous
Guide du conducteur 1996, (anglais) ..
Supplément XPI, GTX ...coovvvvrererenann,
Guide du conducteur 1996, (anglais) ..
Supplément SP, SPX, SPI ........cccccevne.
Guide du conducteur 1996, (francais) ....
Supplément XPI, GTX ....vvvveirinininns
Guide du conducteur 1996, (espagnol) ..
Supplément XPl, GTX ....cvvvevinininns
Guide du conducteur 1996, (anglais) ..
Supplément GSX ......ccvvvvvivenieininns
Guide du conducteur 1996, (francais) .
Supplément GSX ......ccovvvvvvvniceirnnnn,
Guide du conducteur 1996, (espagnol) ..
Supplément GSX ......ccovvvvvvvniceirnnnn,
Manuel course 1993 .........cccovevrinnnn



N

N

Service and Warranty Printed Matters
Documentation, service et garantie

Parts below are not illustrated.
Les pieces ci-dessous ne sont pas illustrées.

219000019
219 000 027
219000 048
219 700 022
219700 002
219700 023
219700 004
219700 036
219 700 024
219700 038
219 700 005
295 000 059
295 000 060
219 100 001
219 100 002
219 100 003
219 100 004
219 100 005
219 100 006
219 100 007
219 100 008
219100 009
219100010
219100011
219 100 013

219 100 012

219100 018

219100 031

219 100 030

5881 HX —03/96

Manuel course 1994 .........c.ccoovvvennen.
Manuel course 1995, (anglais)............
Manuel course 1996, (anglais)............
Vidéo prélivraison (ang.seul.) 93-96 ...
Vidéo sur garantie (anglais seul.) 91-96 .....
Vidéo du conducteur (anglais) 1994 ...
Vidéo du conducteur (francais) 1994 ..
Vidéo du conducteur (francais) 1995 ..
Vidéo du conducteur (anglais) 1995 ...
Vidéo du conducteur (anglais) 1996 ...
Vidéo de probléme de démarrage 1990 (ang.)
Manuel de réparation 1989 (francais)
Manuel de réparation 1989 (anglais)
Manuel de réparation 1990 (francais)
Manuel de réparation 1990 (anglais)
Manuel de réparation 1991 (francais)
Manuel de réparation 1991 (anglais)
Manuel de réparation 1992 (francais)
Manuel de réparation 1992 (anglais)
(
(
(
(
(
(

Racing Handbook 1994 ............c.cc.......
Racing Handbook 1995, (English) .......
Racing Handbook 1996, (English) .......
PDI Video (English Only) 93-96 ...........
Warranty Video (English Only) 91-96 .
Operator’s Video (English) 1994 .........
Operator’s Video (French) 1994 ..........
Operator’s Video (French) 1995 ..........
Operator’s Video (English) 1995 .........
Operator’s Video (English) 1996 .........
Trouble Shooting Video 1990 (Eng.) ...
Shop Manual 1989 (French)................
Shop Manual 1989 (English)...............
Shop Manual 1990 (French)................
Shop Manual 1990 (English)...............
Shop Manual 1991 (French)................
Shop Manual 1991 (English)...............
Shop Manual 1992 (French)................
Shop Manual 1992 (English)...............
Shop Manual 1993 (French)................
Shop Manual 1993 (English)...............
Shop Manual 1994 (French)................
Shop Manual 1994 (English)...............
Shop Manual 1994 (Spanish) .............
Shop Manual 1995 (English)...............
SP, SPI, SPX, GTS, GTX, XP ....cccccovvnue.
Supplement XP 800 and HX................
Shop Manual 1995 (French)................
SP, SPI, SPX, GTS, GTX, XP .....ccuvue.
Supplement XP 800 and HX................
Shop Manual 1995 (Spanish) .............
SP, SPI, SPX, GTS, GTX, XP .....ccucvuv.
Shop Manual 1996 (English)...............
SP, SPI, SPX, GTS, GTI, XP,HX ............
Shop Manual 1996 (French)................ Manuel de réparation 1996 (francais)
SP, SPI, SPX, GTS, GTI, XP,HX ............ SP, SPI, SPX, GTS, GTI, XP,HX ............
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Manuel de réparation 1993 (francais)
Manuel de réparation 1993 (anglais)
Manuel de réparation 1994 (francais)
Manuel de réparation 1994 (anglais) .
Manuel de réparation 1994 (espagnol)
Manuel de réparation 1995 (anglais) .
SP, SPI, SPX, GTS, GTX, XP ....cccevvrvnees
Supplément Xp 800 et HX ........cc..c......
Manuel de réparation 1995 (francais)
SP, SPI, SPX, GTS, GTX, XP ..ccvvvirinnne
Supplément Xp 800 et HX ...........cc.......
Manuel de réparation 1995 (espagnol)
SP, SPI, SPX, GTS, GTX, XP ..ccvvvirinnne
Manuel de réparation 1996 (anglais)
SP, SPI, SPX, GTS, GTI, XP,HX ............



Service and Warranty Printed Matters
Documentation, service et garantie

Parts below are not illustrated.
Les pieces ci-dessous ne sont pas illustrées.

219 100 032

219 100 034

219100 033

219100 035

219 100 037

219 100 036

219 100 038

219 200 026

295 000 062
219 800 001
219 800 002
219 800 003
219 800 004
219 800 005
219 800 006
219 800 007
219 800 008
219 800 009
219800 010
219 800011
219800 012
219 800 013
219 800 014
295 500 265
219 300 110

219 300 120
219300 130

Shop Manual 1996 (Spanish) ............. Manuel de réparation 1996 (espagnol)......
SP, SPI, SPX, GTS, GTI, XP,HX ............ SP, SPI, SPX, GTS, GTI, XP,HX ............
Shop Manual 1996 (English)............... Manuel de réparation 1996 (anglais) .

Supplement XPl, GTX .....oovvvvverceennne, Supplément XPLGTX ..c.ovvvevvverricinnnns
Shop Manual 1996 (French)................ Manuel de réparation 1996 (francais)

Supplement XPl, GTX ....ooovvvvvrvrrvrennne, Supplément XPLGTX ..c.ovvvevvervicinins
Shop Manual 1996 (Spanish) ............. Manuel de réparation 1996 (espagnol)
Supplement XPl, GTX ....ovvvvvvrieirene, Supplément XPLGTX ....coovvrverrrniiinne.
Shop Manual 1996 (English)............... Manuel de réparation 1996 (anglais) .
Supplement GSX ........ccovvivnirenininnnn. Supplément GSX ......ccoovvvivnenininninns
Shop Manual 1996 (French)................ Manuel de réparation 1996 (francais)

Supplement GSX ........ccovvivvrenininnnn. Supplément GSX ......coovvrvvenieinninns
Shop Manual 1996 (Spanish) ............. Manuel de réparation 1996 (espagnol)

Supplement GSX .......cocovvvvvrrenirnnnn, Supplément GSX .....ccccovvrvvvvnceiinnnn,
Poster 1995-Parts and Accessories ....  Affiche 1995-Piéces et accessoires....

Parts Catalog 5802, 1989 ................... Catalogue de pieces 5802, 1989.........
Parts Catalog 5803, 1990 ................... Catalogue de pieces 5803, 1990.........
Parts Catalog 5810 (GT) 1990.............. Catalogue de piéces 5810 (GT) 1990 ..

Parts Catalog 5804-5850 (SP-XP) 1991..  Catalogue de pieces 5804-5850 (SP-XP) 1991
Parts Catalog 5811 (GT) 1991 ............. Catalogue de pieces 5811 (GT) 1991 ..
Parts Catalog 5805-5851 (SP-XP) 92 ..  Catalogue de pieces 5805-5851 (SP-XP) 92
Parts Catalog 5812-5860 (GTS-GTX) 92.  Catalogue de pieces 5812-5860 (GTS-GTX) 92
Parts Catalog 5806-07-08 (SP-SPX-SPI) 93 Catalogue de pieces 5806-07-08 (SP-SPX-SPI) 93
Parts Catalog 5852 (XP) 1993 ............. Catalogue de pieces 5852 (XP) 1993 ..
Parts Catalog 5813-5861 (GTS-GTX) 93 Catalogue de pieces 5813-5861 (GTS-GTX) 93
Parts Catalog 5820 (Explorer) 1993 .... Catalogue de pieces 5820 (Explorer) 1993
Parts Catalog 5870-71-72 (SP-SPX-SPI) 94 Catalogue de pieces 5870-71-72 (SP-SPX-SPI) 94
Parts Catalog 5854-5855 (XP-XPI) 94 .  Catalogue de pieces 5854-5855 (XP-XPI) 94
Parts Catalog 5814-5862 (GTS-GTX) 94 Catalogue de pieces 5814-5862 (GTS-GTX) 94
Parts Catalog 5821 (Explorer) 1994 .... Catalogue de pieces 5821 (Explorer) 1994
Parts Catalogue Kit, 1989-1995.......... Ens. de catalogues de pieces,1989-1995

Parts Catalog..........ccoovvvvreerrierennnn, Catalogue de pieces.......cccovvervrrvrrrnns
5873 /74 1 75 (SP-SPI-SPX) 1995....... 5873/ 74/ 75 (SP-SPI-SPX) 1995 .......
Parts Catalog 5880 (HX) 1995............. Catalogue de pieces 5580 (HX) 1995..

Parts Catalog 5856 (XP,Eng.717) 1995 Catalogue de pieces 5856 (XP,Mot.717) 1995
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Service and Warranty Printed Matters
Documentation, service et garantie

Parts below are not illustrated.
Les pieces ci-dessous ne sont pas illustrées.

219 300 140

219 300 180

219300 190
219 300 200

219300 210

219 300 220
219 300 230
219200 015
219 200 016
219 200 000
219200 001
219 200 002
219200 003
219 200 004
219200 005
219 200 006
219 200 007
219200 008
219 200 009
219200 010
219200011
219 200 013
295 500 267
219 300 111
219300 121
219 300 131
219300 141
219300 181
219 300 191
219300 201
219 300 211
219300 221
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Parts Catalog.........ccovvvvvvrreersnernnnnn,
5815/16 / 5863/64 (GTS-GTX) 1995 ...
Parts Catalog 5876/5877/5878 ..........

Catalogue de pieces.......cocovuerrrrerrrnn.
5815/16 / 5863/64 (GTS-GTX) 1995 ...
Catalogue de pieces 5876/5877/5878

(SP/SPX/SPI) 1996 ..o (SP/SPX/SPI) 1996 .......covvvveiririiines
Parts Catalog 5881 (HX) 199............. Catalogue de pieces 5881 (HX) 1996..
Parts Catalog 5858/5859 .................... Catalogue de pieces 5858/5859 .........
(XP/XP Ready) 1996 ..........cccoorrrrrreeee (XP/XP Ready) 1996.............ccceeererrrn

Parts Catalog 5817/65/66/67 .............
(GTS/GTI/GTI-2/GTI- Morg-2) 1996 ....
Parts Catalog 5620 GSX 1996 ............
Parts Catalog 5640 GTX 199%.............
Microfiche 1988 (5801)..........ccccevevune.
Microfiche 1989 (5802)..........cccovvrene.
Microfiche 1990 (5803)..........cccvvvrnne.
Microfiche 1990 (5810).........ccccvvevne,
Microfiche 1991 (5804-5850) .............
Microfiche 1991 (5811)........ccccvvevne,
Microfiche 1992 (5805-5851) .............
Microfiche 1992 (5812-5860) .............

(

(

(

(

(

(

Catalogue de piéces 5817/65/66/67 ..
(GTS/GTI/GTI-2/GTI- Morg-2) 1996 ....
Catalogue de pieces 5620 GSX 1996 .
Catalogue de pieces 5640 GTX 1996 ..
Microfiche 1988 (5801) .........ccccvvurene
Microfiche 1988 (5802) ..........cccvvvrenn
Microfiche 1990 (5803) .........ccccvvvrennn
Microfiche 1990 (5810) .........cccvererene
Microfiche 1991 (5804-5850)...............
Microfiche 1991 (5811) .........cccovverene
Microfiche 1992 (5805-5851)...............
Microfiche 1992 (5812-5860)..............
Microfiche 1993 (5806-5807) ............. (
Microfiche 1993 (5813-5861) ............. (
Microfiche 1993 (5852).........cccovuvunene (
Microfiche 1993 (5820).........ccccvvvrnne (
Microfiche 1994 (5870 / 5871) ........... (
Microfiche 1994 (5814 / 5862) ........... (
Microfiche 1994 (5821).........ccccvvurenne.
Microfiche Kit, 1988-1995 ..................
Microfiche 1995 (5873 /74 / 75)........
Microfiche 1995 (5880)..........ccccvevernne
Microfiche 1995 (5856 / 5857) ...........
Microfiche 1995 (5815 / 5863) ...........
Microfiche 1996 (5876/5877/5878)....
Microfiche 1996 (5881)........c.cccvvvrnnn.
(
(
(

Microfiche 1993 (5806-5807)..............
Microfiche 1993 (5813-5861)..............
Microfiche 1993 (5852) .........cccovverene
Microfiche 1993 (5820) .........cccovvvreenn
Microfiche 1994 (5870 / 5871)............
Microfiche 1994 (5814 / 5862)............
Microfiche 1993 (5821) .......cccccovvvreenn
Ens. de microfiches,1988-1995 ...........
Microfiche 1995 (5873 /74 / 75) ........
Microfiche 1995 (5880) .........ccccvverene
Microfiche 1995 (5856 / 5857)............
Microfiche 1995 (5815 / 5863)............
Microfiche 1996 (5876/5877/5878) ....
Microfiche 1996 (5881) ..........cccovurenn
Microfiche 1996 (5858/5859) ............. (
Microfiche 1996 (5817/65/66/67) ...... (
Microfiche 1996 (5620)..........ccccovennne. (
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Microfiche 1996 (5858/5859)..............
Microfiche 1996 (5817/65/66/67).......
Microfiche 1996 (5620) .........ccccvvernne
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Les pieces ci-dessous ne sont pas illustrées.

219 300 231 Microfiche 1996 (5640)...........cccvvvne. Microfiche 1996 (5640) ..........ccccvuvvvnen.
295 500 232 Document Kit 1995 (French)........... Ens. de documents 1995 (francais)
(Incl. parts from 21990056910219000030) .. (Incl. pieces 219 900 569 & 219 000 030).
219 900 569 Navigation Warning Label (XP) .......... Etiquette d'avert. de navigation (XP) ..
219900 570 Navigation Warning Label................... Ftiquette d'avert. de navigation..........
(SP-SPI-SPX) ....ovvviirreiniinieisiinissininns (SP-SPI-SPX) ..o
219900 571 Navigation Warning Label ..................... Etiquette d'avert. de navigation
(IS 10 I (G110 I
219900 572 Navigation Warning Label................... Etiquette d'avert. de navigation
(XP 800 - HX) ..oovvvrrerreirereieiscreceinne, (XP 800 - HX) ..o
219 900 252 Tipover Warning Label........................ Etiquette d'avert. de renversement
Short Models ........ccevevvinnienee, Modeles CoUrtS .......coovvvrvrerrirninine,
219 900 264 Tipover Warning Label........................ Etiquette d'avert. de renversement
Long ModelS ......cccvvrvvviieirieieine, Modeles 1ongs .......cccovvvveeeevicennnns
219900 265 Fuel Warning Label ...........ccccoevnee. Etiquette d'avert. d'essence................
219900 743 Fuel Warning Label (HX) .........cccccevne. Etiquette d'avert. d'essence (HX)........
219900 271 Battery Warning Label..............c.......... Etiquette d'avert. de batterie ..............
219900 639 Battery/Synth. Oil Warning Label ...... Etiquette d'avert. de batterie/huile synth.
219900 297 Reverse - (GT Series) ......cccovveererennen. Etiquette de renverse - (GT série) .......
219 700 036 OWNEr's Video .......cccoevevevieenenireinenn, Vidéo du propriétaire ...........cccoeevrevne.
219 000 029 Operator's GUIde .........cccovvvererrirnnnnn, Guide du conducteur .........ccoueervrreennn.
219000 030 Operator's Guide (XP 800 - HX)........... Guide du conducteur (XP 800 - HX).....
295 500 365 Document Kit 1996 (French)........... Ens. de documents 1996 (francais)
(Incl. parts from 21990056910219000053) .. (Incl. pieces 219 900 569 & 219 000 053)
219 000 053 Operator’s Guide 1996, (French)......... Guide du conducteur 1996, (francais)
Supplement SP, SPX, SPI........cccccevue... Supplément SP, SPX, SPI ........cccccevne.
219900 569 Navigation Warning Label (XP) .......... Etiquette d'avert. de navigation (XP) ..
219900 570 Navigation Warning Label................... Etiquette d'avert. de navigation..........
(SP-SPI-SPX) ....oovvevrirrreinirnieisirnisinnenns (SP-SPI-SPX) ...
219900571 Navigation Warning Label ..................... Etiquette d'avert. de navigation..........
(CLIS T 10 I (G110 I
219900 572 Navigation Warning Label................... Ftiquette d'avert. de navigation..........
(XP 800-HX) ..o, (XP 800-HX) ..o
219900 252 Tipover Warning Label........................ Etiquette d'avert. de renversement ....
Short Models ..o, Modeles CoUrtS .......coovvrvernirreiinn,

219 900 264 Tipover Warning Label, Long Models  Etiquette d'avert. de renversement,Modéles longs
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Parts below are not illustrated.
Les pieces ci-dessous ne sont pas illustrées.

219 900 265
219900 743
219900 271
219 900 639
219900 297
219 700 055
219 000 040
219 000 053

295500 025
295 500 026
219 400 006
219 400 005
219 400 004
219400011
295000 012
295000 013
484 029 100
219400010
219 600 000
295000018
295000 016
219 400 012
219 300 046
219 300 085
219 200 038
219100 029
219 100 039

295 500 355
295700 042
295700 043

295 500 356
295 700 044
295 700 045

5881 HX —03/96

Fuel Warning Label ...........ccccovvinee. Etiquette d'avert. d'essence...............
Fuel Warning Label (HX) .......c.cccccevne. Etiquette d'avert. d'essence (HX)
Battery Warning Label.............c.......... Etiquette d'avert. de batterie...............
Battery/Synth. Oil Warning Label ...... Etiquette d'avert. de batterie/huile synth.
Reverse - (GTS Series) .....ccovevererennn. Etiquette de renverse - (GT série) .......
OWNer's Video ........ccoevvevrvnseeennen, Vidéo du propriétaire ..........cccoueererneee.
Operator's GUIde .........ccccvvverrrerrerinnen. Guide du conducteur ..........cocovvveenene

Operator's Guide Supplement ............ Guide du conducteur supplément .......

Warranty Kit (US)........cccooveevirnnnnn.
Warranty Kit (CON)........cccoeeervvrvrnnnn.
Warranty Registration Form (91-92)...
Warranty Claim Forms (CDN, 91-95).
Warranty Claim Forms (US, 91-95)....
Warranty Claim FOrms .........c.ccccuveneee.
Warranty Claim Envelops (88-90) .......
Warranty Parts Decal (88-90) .............
Warranry Claim Dispatch List (96)......

Ensemble de garantie (E.-U) ........
Ensemble de garantie (Can.)...........
Enregistrement de garantie (91-92) ....

Form. de réclamation sous garantie (Can., 91-95)
Form. de réclamation sous garantie (E.-U., 91-95)
Form. de réclamation sous garantie ...
Enveloppes de réclamation de garantie (88-90)
Décalques «Pieces sous garantie» (88-90)

Liste d’expédition de récl.de garantie (96)
Warranty Card (93-96) ........cccveevrnnece. Carte de garantie (93-96) ..........ccc.....

Return Form Merch (89-90).................. Formule de retour de marchandise (89-90)
Vehicucle Record Files (English, 88-96) Chemises dossiers véhicules (anglais, 88-96)
Parts Identification Tag.........ccccoeevne. Décalques d’identification des piéces

Binder 3" ... Cartable 3"........coovveres

1992 Cooling Syst Poster (English)..... Affiche «Syst.de refroidissement 1992» (anglais)
Safety Hand Book (English, 1995) ...... Brochure de sécurité (anglais, 1995) ..

Safety Booklet (English, 1996)............ Livret de sécurité (anglais, 1996)........
Specification Booklet (English, 1995). Livret de spécification (anglais, 1995)
Specification Booklet (English, 1996). Livret de specification (anglais, 1996)

Programmer Video Kit (English, 1996) Ens. de vidéo programmeur (anglais, 1996)
Programmer Video (English, 1996) ..... Vidéo programmeur (anglais, 1996)....
Programmer Booklet (English, 1996) ..  Livret du programmeur (anglais, 1996)

Programmer Video Kit (French, 1996) Ens. de vidéo programmeur (frangais, 1996)
Programmer Video (French, 1996) ...... Vidéo programmeur (francais, 1996) ..
Programmer Booklet (French, 1996) ... Livret du programmeur (frangais, 1996)
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